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PARTIE OFFICIELLE
ACTES PRESIDENTIELS

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

LOT n°2023:900du 23 novembre 2023 portant Code de I'Environnement.
L’ ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT dnt adopté,
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE promulgue Ialoi dent Ja teneur suit ;
TITRE |
DISPOSITIONS GENERALES
CHAPITRE !
Définitions et objet

Article 1.— Au sens de la présente loi, on entend par :

- air, 1a colche atmosphérique, corps gazeux dont la modifica-
tion physique, chimique ou autre peut porter atteinte 2 la santé des
&tres vivants, aux cosystémes ef & I'erivironnément en général ;

- aires protégées, désigne une portion de terre, de mer, de
rividre, et/ou de lagune géographiquement délimitée qui est
définie, réglementée et gérée pour la protection et le maintien du
patrimoine naturel et culturel ;

- qudit environnemenial et social, une procédure d'évaluation
et de conttdle des actions de protection de 1'environnement paturel
et humain ;

- autorité nationale compétente, le ministie chargé de Penvi-
ronnement en général ou toute autre autorité dans les limites de
la compétence gui lui est conférée conformément 2 la réglemen-
tation en vigoeur ;

- biocénpse, ensemble des étres vivants qui occupent un milieu
donné, en interaction les uns avec les autres et avec ce milieu ;

- bigfertilisant, produit contepant des micro-organismes vi-
vants qui contribue & améliorer ka cfoissance des plantes et la fer-
tilité des sols ;

- biopiraterie, toute uviilisation commerciale des ressources
génétiques ou des savoirs traditionnels sans aucun mécanisme
de partage des bénéfices découlant de leur utilisation avec les
dépositaires des ressources et des savoirs traditionnels ;

- bipsécurité, tout dispositif visant i éviter les risques découlant
de la biotechnologie moderne sur la diversité biologique, 1a santé
humaine et animale, sur I’envifonnement et sur les activités

saciales et pratigues économiques ;
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- biotechnologie moderne,

= I"application de techniques in vitro aux acides nucléiques, y
comypris la recombinaison de 1’acide désoxyribonucléique et de
Tintroduction directe d’acides nucléiques dans les cellules ou
organites ;

= la fusion cellulaire d’organismes n’appartenant pas a une
méme famille taxonomique qui surmontent les barriéres natu-
relles de la physiologie de la reproduction ou de ia recombinaison
el qui ne sent pas des techniques utilisées pour la reproduction et
]a sélection de type classique ;

- biotope, une aire géographique ol Pensemble des facteurs
physiques et chimiques de 'environnement reste sensiblement
constant. L.e biotope représente Pensemble des éléments non
vivants d’un écosystéme : Je sol et ses constituants, I’air, I’humi-
dité, 1a température, la lumitre, les éléments chimiques, ainsi que,
en milien aquatique, les propriétés physico-chimigues des eaux ;

- bourse des déchets, une plateforme d’échange et de commer-
cialisation entre diverses entités du secteur privé et public leur
permettant d’une part, de proposer a titre onéreux des déchets
pour revalerisation, et d’autre part d’en acheter ;

Elle promeut de maniére efficiente 1a réalisation d’une écono-
mie circulaire, favorisant le recyclage et la valorisation des divers
déchets ;

- catastrophe, un événement soudain et désastreux qui perturbe
gravement le fonctionnement d'une communauté ou d'une société
et cause des pertes humaines, matérielles et économiques ou
environnementales dépassant les capacités de la société ou de Ia
communauté A faire face i l'aide de ses propres ressources. Bien
qu'étant souvent causées par la nature, les catastrophes peuvent
aussi avoir une origine anthropique ;

- changements climatiques, des changements de climat qui sont
aitribués directement ou indirectement & une activité humaine
altérant Ia composition de 1'atmosphére et qui viennent s’ ajouter
a la variabilité naturelie du climat observée au cours des périodes
comparables ;

- collecte, tont ramassage de déchets en vue de leur ansport
vers une installation de traitement ;

- compensation écologique, ensemble d’actions mesurables en
faveur de I'environnement congues pour contrebalancer les
impacts résiduels significatifs des projets d’aménagement ou de

construction d’infrastructures sur la diversité biologique qui n’ont

pu étre évités ou limités ;

- contréle de conformité, la vérification faite an sein «’une
organisation afin de s’ assurer de Peffectivité de sa-démarche de
responsabilité sociétale ;

- couche d’ozone, la couche atmosphérique présente au-dessus
de la couche limite de la plangte, située entre 20 et 50 ki d’alti-
tude et qui protége Ia vie sur la Terre contre les rayonnements
uttraviolets nocifs ;

- déchets, des produits solides, liquides ou gazeux, résultant
des activités humaines ou tout bien meuble ou immeuble aban-
donné ou qui menace ruine ;

- déchets dangereux, tous déchets qui présentent une menace
sérieuse ou des risques particuliers, pour la santé, la siireté et fa
sécurité des Etres vivants et la qualité de Penvironneément ;

- déchets d'équipements électrigues et électroniques, tous les
déchets issus des équipements électriques ou électroniques ;

- déchets ménagers et assimilés, les déchets solides produits
par les ménages ou par les industriels, les artisans, les commer-
cants et les activités diverses de service, contenant de substances
dangereuses.

- déchets non dangereux, tous les déchets qui ne présentent
aucune caractéristique des déchets dangereux ;

- déchets toxiques, tous déchets qui en raison de leur origine
et/ou de leur composition et de leurs caractéristiques présentent
un danger sérieux ou des risques particuliers pourla santé, la
séeurité des &tres vivants et la gualité de Penvironneient,

- déchets ultimes, tous les déchets résultants ou non du traite-
ment d'un déchet, qui ne sont plus susceptibles d'étie valorisés
de quelque manitre que ce soit, notamment par le compostage,
par le recyclage ou par la valorisation énergétique ;

- désertification, la dégradation des terres dans les zones
arides, semi-arides et subhumides séches par suite de divers fac-
teurs, parmi lesquelles les variations climatiques et les activités
humaines ; _

- développement durable, un développément qui répond aux
besoins du présent sans compromettre la capacité des générations
futures & répondre anx leurs ; |

Il repose sur les trois piliers que sont I’économie, le social et
Penvironnement ; _

- diversité biologique ou biodiversité, la variabilité des orga-
nismes vivants de toute origine y compris, entre autres les éco-
systémes terrestres, marins et autres écosystdmes aquatiques et
les complexes écologiques dont ils font partie ; cela comprend la
diversité au sein des espces et entre especes ainsi qﬁe celle des
&cosystémes ; :

- droits des générations fitures, des droits-programmes consis-

~ tant en des fins & réaliser au profit de la commurauté de la vie

qui unit toutes les soci€tés humaines présentes et futures et lie
Phumanité  I’ensemble de la natyre ; "

- éco-contribution, 1a contrepartie financigre versée par une
entreprise {productenr, distributeur ou importateur) 3 un éco-

- organisme agréé pour la prise en charge de la collecte, ie trans-

port, le traitement, le recyclage, la valorisation et I’élimination
des déchets. pénérés par ses activités en vertu d’une filidre de res-
ponsabilité élargie des productenrs ; B
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- éco-label, un label de qualité destiné & indiquer gu’un produit
ou us acteur a un impact réduit sur I'environnement ou présente
des avantages cnvironnementaux. Le label est déliveé par un
organisme de certification indépendant ;

- écologie, I'élude des milieux ol vivent, se reproduisent et
meurent les 8res vivanis ainsi que des rapports de ces &tres entre
eux et avec le milieu ;

- économie bleue, une vision de U'utilisation rationneile et
durzble des ressources naturelles, renouvelables et non renouve-
lables des océans, lacs, fleuves ¢l autres étendues d'eau ;

- économie circulaire, un systeme économique d’échange de
production gui, & tous les niveaux du cycle de vie des biens et
services, vise & augmenter 'efficacité de I'utilisation des res-
sources et a diminuer 'impact sur ['envirchnement tout en déve-
loppant le bien-étre des individus ;

- deonomie verte, un modéle économigue qui entraine une amé-
lioration du bien-étre humain et de ’équité socizle tout en rédui-
sant de maniere significative les risques environnementaux et la
pénurie des ressources ;

- éeo-organisme, une personne morale de droit privé agréde
pour la collecte, le transport, le traiternent, le recyclage, la valo-
risation et I'élimination d une filiere de déchet |

- écosystéeme, un ensemble structuré qui englobe en une seule
et méme unilé fonctionnelie e biotope et la biocénose ;

- éducation environnenientale, un ensemble des actions de sen-
sibilisation, de formation et d’information visant 4 responsabili-
ser Jes populations sur la nécessité absolue de promouvair un
envirennement sain et équilibré ;

- éliminarion, tout processus de transformation irréversible des
déchets ;

- émissions, 1a libération, de fumée, d’odeur, de gaz i effet de
sefre ou de précurseurs de tels gaz dans I"atmosphére au-dessus
d’une zone au ¢cours d’une période donnée ;

- empreinte écologique, 1a mesure de la superficie de terres ou |

des eaux productives qu’un individu, ane ville, un pays, une
région ou I"humanité utilise pour produire les ressources qu’elie

consopnne et pour absorber les déchets qu’elle génére, y compris

les Emissions de gaz i effet de serre ;

- environnerignt, un ensemble des €léments physiques,
chimiques, biologiques et des facteurs socio-économiques,

moraux et inteflectuels susceéptibles d’avoir un effet direct ou

indirect, immédiat ou A terme sur le développement du milieu, des

étres vivants et des activités humaines ;

- envirammement himain, " aménagement du temitoire et du cadre
de vie;

. environnement naturel :

. le so0] et le sous-sol ;

. les ressources en eau .

.Fair;

. a diversité biologique ;

. Ies paysages ;

. les sites et monuments naturels.

- Equilibre écologique, un rapport relativement stable ciéé pro-
gressivement au cours des temps entre ["homme, la faune et la
flore ainsi gue leurs interactions avec les conditions dv milieu
naturel dans lequel 1 vit ;

érosion cdriére, un ensemble de phénoménes naturels ou
anthropiques qui provoquent I’enlévement de matériaux de la
plage, modifiant ainsi le tracé du trait de cdte ;

- étude d'impact environnemental et social, le processus d éva-
luation de I'impact probable d'une activité envisagée sur 'envi-
ronnement nature] et humain ;

- évaluation des risques pour la santé humaine, un processus
visant & estimer le risque pour un organisme, un systéme, une
population cible, y compris 'identification des incertitudes inhé-
rentes, suite & 'exposition & un agent donné, en tenant conipte
des caractéristiques propres a 1'agent étudié et des caractéris-
tiques du systéme cible spécifique ;

- évaluarions environnementales et sociales, un ensemble des
processus qui visent la prise en compte des enjeux environne-
mentaux et sociaux ainsi que fa gestion des risques, des effets et
des impacts associés dans ia planification ou le développement
d’opérations de palitiques, de plans, de programimes, de projets
ou de toutes autres activités. Elle a pour but de faciliter la plani-
fication du développement durable et la prise de décision ;

- évaluation environnementale et sociale straiégique, un pro-
cessus d’évaluation et d’examen des impacts appliqués aux
politiques, aux plans et aux programmes ou 2 toute initiative
localisée en amont des projets, plans et programmes ;

- finance climatigue, un ensemble des ressources financiéres
endogeénes el exogenes au service de la réalisation d’opérations,
de projets et de politiques en matiére d’atténuation ou d’adapta-
tion des effets des changements climatiques ;

- fiscalité environnemeniale, un ensemble de systémes d’im-

position desting au financement des politiques, des plans, des
programmes et des projets relatifs & I"environnement ;

- gaz & effet de serre, les constituants gazeux de "atmosphére,
tant naturels qu’anthropigues, qui absorbent et réémettent le
rayonnement infrarouge ;

~ habirat, tout milien dans lequel un crganisme ou la popula-
tion d’une espéce animale ou végétale existe & 1'état naturel ;

- indicareurs, tous outils d'évaluation et d'aide a ia décision
grice auxquels I'on mesure une situation ou une tendance, de
facon relativement objective, & un instant donné, dans le temps
ou l'espace ;
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- Installation classée pour la protection de l'environnement,
toute installation qui peut présenter des dangers ou des inconvé-
nients pour F’environnement, I'eau, la nature, la santé ou encore
Ia commodité du voisinage et le patrimoine archéologique ;

- mangrove, 1'écosystéme qui se développe le long des cites
des zones tropicales et subtropicales consistant en un groupement
de végétaux spécifiques principalement ligneux et poussant dans
un milieu & dépdt salin ;

- marché de carbone, un mécanisme d’échange et de négocia-
tion portant sur les droits d'émission des gaz 4 effet de serre
exprimés en équivalent de dioxyde de carbone (CO2 ) ;

- matériel génétique, le matériel d’origine végétal, animale,
microbienne ou autre, contenant des unités fonctionnelles de 'hé-
rédité ;

- matiéres fertilisantes, les engrais, les amendements et tout
produit dont Pernploi contribue 4 améliorer la fertilité des sols,
Ta productivité agricole et agnacole ;

- matiéres radioactives naturelles, toute matiére radioactive ne
contenant pas de quantité significative de radionucl€ides autres
que les radionucléides naturels ;

- mécanisme pour un développement propre, une technigue
d’incitation des pays en développement a poursuivre 1'objectif
du développement durable - incluant des stratégies d’adaptation
aux risques provogués par un réchavffement planétaire—et
commme un moyer permettant aux pays développés de remplir
leurs obligations ;

- meilleures pratiques environnementales ou meillenres tech-
nologies disponibles, toutes obligations fondamentales liées au
devoir d’empécher les dommages a Penvironnement. Elles im-
pliquent 1’adoption des procédés comparables, des évolutions
technologiques et des changements, de Ia faisabilité économique,
des limitations de durée, de la nature et du volume des déverse-
ments, des émissions et des effluents concernés, de la technologie
ordinaire ne produisant pas de déchets ou produisant peu de déchets ;

- monument naturel, un élément ou un groupe d’€léments liés
i la natore tels que les rochers, les arbres, les sources, les boule-
versements du sol, les accidents géologigues ou autres qui, sépa-
rément ou ensemble, forment un panorama digne d’attention ;

- norme, une valeur limite obligatoire & ne pas dépasser ;

- normes d’émissions, toutes normes qui précisent la quantité
ou la concentration de polluants qui penvent &tre émis i partir

d’une source bien déterminée. Ces normes peuvent varier selon -

le nombre et le type de pollueurs ainsi gue la capacité da milieu
& absorber les polluants ;

- normes de produits, toutes les normes visant i fixer les pro-
priétés physiques ou chimiques d’un produit par exemple ou les
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régles portant sur le conditionnement, I’embaliage ou la présen-
tation d’un produit, notamment les produits toxiques, ou encore
les limites aux émissions polluantes que ce produit est susceptible
de dégager au cours de son utilisation ;

- normes de qualité, toutes normes qui fixent le nivean maxi-
mum de pollution admissible dans les milieux réceptedrs tels que
i'air, 'eau et le sol ; '_

- nuisance, touie atteinte a la santé des Etres vivants, de leur
fait, notamment par I"émission de bruits, de vibrations et d’odeurs ;

- organisme génétiguement modifté, toute entité€ biologique ou
organisine dont le matériel génétique a été modifié pai‘_ le recours
3 Ja biotechnologie modeme ; '

- plan d’urgence, I’ organisation rapide et rati(mnel;le, sous la
responsabilité d’une autorité déterminée, des moyens de toute
nature pour faire face & une situation d’une extréme g_ravité :

- polluants organiques persistants, toutes molécules définies
en fonction de quatre propriétés qui sont la toxicité, Ia persistance
dans I'environnement, la jbioaccumulation dans les tissus vivants
et I'augmentation des concentrations le long de la chafne alimen-

taire et le transport longue distance ;

- pollution, 1a contamination ou la modification directe ou indi-
recte de "environnement provoquée par tout acte susceptible :

- daltérer e milieu de vie de 'homme et des autres espices
vivantes ; .

- de nuire 4 la santé, & 1a sécurité, av bien-étre de }’homme,-d'e
1a flore et de 1a faune ou aux biens collectifs ou individuels ;

- poliution atmosphérique ou poliution de I'air, Y'émission

- volontaire ou accidentelle dans la couche atmosphérique de gaz,

de fumée, ou de substances de nature i créer des nuisances pour
les étres vivants, 3 compromettre leur santé ou la sécurité
publique ou & nuire 4 la production agricole, i la cd:nservatinn
des édifices ou au caraciére des sites et paysages;

- pollution des eaux, Vintroduction dans le milicu aquatigue,
ainsi que du sous-sol, de teute substance susceptible de modifier
fes caractéristiques physiques, chimiques ou biologiques de1'eau
et de créer des risques pour a santé de I’homme, de nuire 3 la
faune et i la flore terrestres et aguatiques, de portei atteinte &
I’agrément des sites ou de géner toute autre utilisation normale
des eaux ; '

- pollution du sol, V' aliération ou la cont‘amination‘:i du sol par

T"introduction de toute substance susceptible de n"_fodifier les

caractéristiques physiques, chimiques et/ou biologiques, de porier
atteinte & la qualité du sol ; :

- pollution transfrontiére, 1a pollution qui a son origine dans
un pays et dont les effets se propagent dans d'autres pays ;

- préjudice écologique, une atteinte majeure causée an milien
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) )

naturel indépendamment de ses répercussions sur les persormes et
sur Jes biens ;

- producteur, toute personne physique ou morale dont P'activité
génére des déchets ou toute personne qui effectue des opérations
de pré-traitement, de mélange ou autres opérations conduisant &
un changement de nature ou de composition de ces déchets ;

- produits chimigues obsolétés, des produits chimiques qui ne
peuvent plus &tre utilisés, reconditionnés ou qui ne sont plus
homologués ou qui sont interdits ;

- puits de carbone, un réservoir naturel ou artificiel qui séques-
tre une quantité de carbone eontribuant A la réduction des gaz &
effet de serre ;

- recyclage, toute opération de valorisation et de réutilisation
partielle ou totale des déchets ;

- réduction des risques de catastrophes, la pratigue des efforts
pour analyser et gérer les causes des risques de catastrophes,
notamment par une réduction de I'exposition aux risques qui per-
met de réduire la vulnérabilité des personnes et des biens, la ges-
tion rationnelle des ierres et de I’environnement et "amélioration
de la préparation aux év&nements indésirables ;

- responsabilité environnementale, Iobligation de toute per-
sontte physique ou morale de prévenir et de réparer le dommage
qu’elle cause & ’environnement, notanmment aux espéces et &
leurs habitations naturelles, aux ressources en eau et aux biens ;

- responsabilité sociétale des organisations, la démarche
volontaire dans laquelle toute organisation intégre les préoccu-
pations sociales, environnementales et économiques dans son
activité et dans ses interactions avec les acteurs du développe-
ment durable ;

- ressources biologiques, les ressources génétiques, tes orga-
nismes ou éléments de ceux-ci, les populations, ou tout autre éié-
ment biotique des écosystdmes ayant une utilisation ou une
valeur effective ou potentielle pour I’humanité ;

- ressources génétigues, le matériel génétique ayant une valeur
effective et potentielle ;

- secteur privé, toute organisation relevant du droit privé et
poursuivant un but & caractére lucratif. Il comprend toutes les
professions et secteurs d’activités ne dépendant pas directement
de I’Etat, de son Administration ou des cellectivités temitoriales
et oit les fonds publics ne sont pas ou peu investis ;

- site, une portion de paysage particularisée par sa situation
géographique ou son histoire ;

- valorisation des déchets, toute opération de recyclage, de
réemploi, de récupération, d’utilisation des déchets comme
source d’énergie ou toufc antre action visant 4 obtenir des matiéres
premiéres ou des produits réutilisables provenant de la récupé-

ration des déchets, afin de réduire ou d’éliminer ¥'impact

négatif de ces déchets sur la santé et I'environnement ;

Art. 2. — La présente loi a pour objet de fixer le cadre juridique

relatif 4 12 protection de I’environnement.
CHAPITRE 2
Objectifs

Art. 3. — La présente loi vise &4 :

1- renforcer, au profit des générations présentes et futures,
la protection de ’environnement en vue du développement
durable par le maintien et la promotion des multiples fonctions
de 'environnement ;

2- préserver la diversité biologique et contribuer a 1"équilibre
des écosystémes dans la réalisation des activités agricoles, fores-
titres, halieutiques, cynégétiques, pastorales, touristiques et
miniéres ;

3- encourager la gestion durable des secteurs de I"environne-
ment ea réduisant I’empreinte écologique ;

4- renforcer le processus de valorisation des biens et des ser-
vices environnementaux ;

3- impliquer les collectivités territoriales, les entreprises privées,
les organisations de la société civile et les populations locales
dans la protection de ’environnement, la planification, la gestion
et la réalisation des activités du secteur de I"environnement ;

6- lutter contre les changements climatiques, notamment par
la réduction des gaz A effet de serre et la mise en ceuvre de
mesures d’adaptation et d’atténuation |

7- réglementer I'utilisation des ressources génétiques de méme
que I'accés aux résultats et avantages découlant des biotechno-
logies issues desdites ressources ;

8- garantir i tous les citoyens un cadre de vie écologiquement
sain et équilibré ;

9- veiller 4 la restauration des milieux endommagés ;

10- promouvoir 'éducation, la formation et 1a recherche en
matigre d’environnement et du développement durable.

CHAPITRE 3
Domaine d’application

Art. 4. — La présente loi ne fait pas obstacle & I’application
des dispositions législatives et réglementaires concernant Purba-
nisme et la construction, la santé, ’hygiéne, la sécurité et la tran-
quillité publique, la protection des écosystémes et d’une maniére
générale & l'exercice des pouvoirs de police.

Art. 5. — La présente loi ne s'applique pas aux activités mili-

- taires ei aux situations de guerre. Toutefois, les auteurs de telles

activités sont tenus de prendre en compte les préoccupations de
protection de I'environnement.
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Artt. 6. — La présente loi s'applique 2 toutes les formes de
pollution telles que définies & ’article 1 de la présente loi.

Arl. 7. — Sont notamment sonmis aux dispositions de la présente
loi ;

- les installations classées telles que définies dans leur nomen-
clature :

» les usines, les dépdts, les mines, les plateformes péiroliferes,
les chantiers, les carriéres, les stockages soutetraing ou en sur-
face, les magasins et les ateliers ;

e les installations exploitées ou détenues par toute personne
physique ou morale, publique ou privée gui peuvent présenter
des dangers ou des inconvénients, soit pour la commodit€, soit
pour la siireté et la sécurité, la santé et la salubrit€ publiques ;

- les déversements, écoulements, rejets et dépdis susceptibles
de proveguer ou d’accroitre la dégradation du milieu récepteur.

Art. 8. — Aux termes de la piésente Joi, sont visées les subs-
tances ou combinaisons de substances fabriquées ou & 1’état
naturel suseeptibles, en raison de leur caractére toxique, radioac-
tif, corrosif ou nocif de constituer un danger pour la santé des
personnes, la conservation des sols et sous-sols, des eaux, de ia
faune et dé la flore, de 'environnement en général, lorsqu’elies
sont utilisées 6u évacuées dans le milieu naturel.

Art. 9. — Sont visés, aux termes de la présenite loi, les diffé-
rents types d’énergies, en ’occurrence :

- Iénergie solaire ;

- I’énergie de biomasse ;

- P'énergie éolienne ;

- I"énergie géothermique ;

- I’énergie hydroélectrique ;

- I’énergie thermique ;

- I'énergie nucléaire.

CHAPITRE 4
Principes référentiels

Art, 10, — Lors de la planification ou de P'exécution des actes
pouvant avoir un impact sur 1’environnernent, les personnes phy-
siques ou morales doivent respecter les principes référentiels
suivants :

I- Principe de précaution

Principe selon lequel en cas de risques graves ou ifréversibles,
I"absence de certitude scientifique absolue ne doit pas servir de
prétexte pour remettre & plus tard I’adoption de mesures effec-
tives visant & prévenir la dégradation de ’environnement ;

2- Principe de non-régression

Principe selon lequel 1'Etat a I’ obligation de faire en sorte que
les régles relatives & la protection de 1’environnement ne subis-

sent pas de reculs qui remetiraient en cause ’évolution continue
et progressive des politiques visant & promouvoir la préservation
de environnemment ;

3- Principe de prévention

Principe impliquant la mise en ceuvre de régles et d’actions qui
visent & anticiper toute menace pour §'environnement en utifisant
les meillenres techniques disponibles & un colif économiquement

acceptable ;

4- Principe de la gestion intégrée

Principe qui présente I'avantage de tenir compte de toutes les
relations et interactions existant entre les différents acteurs dont
I"activité a un impact sur Penvironnement et qui est fondée
sur une démarche transversale, multidisciplinaire et malti-
partenariale ;

5- Principe de subsidiarité

Principe selon lequel toute action publique devant permetire
de luiter contre les menaces pour I'environnement doit &tre prise
a I"échelon de décision le mieux approprié pour agir efficacement
en faveur de I"intérét général des générations présentes et futures ;

6- Principe de la responsabilité élargie du productens

Principe selon leguel il est fait obligation aux fabricants, aux
distributeurs des produits de letirs propres marques, zi_ux impor-
tateurs qui mettent sur le marché des produits géfiérant des
déchets de prendre en charge techniquement et financitrement la
gestion de ces déchets ; .'

7- Principe pollueur-payeur _

Principe selon lequel toute personne physique ou rﬁorale dont
les comportements ou les activités causent ou sont s{ﬁsceptib]cs
de causer des dommages 2 1"environnement est soumise i une
taxe ou 2 une redevance. Elle assume en outre toutes les mesures
de remise en état ;

8 - Principe d’interdiction de causer des pollutions transfron-

~ tiéres

Principe selon lequel un Etat ne doit pas, nonobstant 1a recon-
naissance de ses droits souverains dans les limites de son terri-

toire, entreprendre ou laisser entreprendre des activités

| engendrant ou susceptibles d’engendrer des pollutidns dont la

source physique est comprise totalement ou en partie dans une
Zone soumise A sa juridiction nationale ; '

9 - Principe de la responsabilité internationale de 1'Etat pour
préjudice écologique '

Principe selon lequel un Etat est responsable d’une pollution

" qui cause des dominages avérés aux personnes ou & la propri€ié

[ des personnes dans un autre Etat ;
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10 - Principe de substitution

Principe commandant la substitution d'une action susceptible
d’avoir un impact préjudiciable a I'environnement par une autre
action présentant un risque moindre méme si cette dernidre action
choisie entraine des colts plus élevés en rapport avec les valeurs
a protéger ;

11- Principe de la redevabilité

Principe commandant aux acteurs du développement durable
de rendre compte des décisions qu’ils prennent et des actions
entreprises en Loute transparence aux populations et & toute autre
partie prenante ;

12- Principe de non-discrimination en matiére d’évaluation
environnementale et sociale

Principe désignant {'interdiction de traiter moins favorablement
une personne ou un groupe de personnes, cn raison des critéres
réels ou supposés tels que I'apparence, la eroyance, le handicap,
I'age ou le genre.

TITRE U
DROITS FONDAMENTAUX, OBLIGATIONS ET INSTITUTIONS
CHAPITRE |
Droits fondamentaux

Art. 11, — Le dreit & un environnement sain est reconnu sur
I'ensemble du terrifoire nationat.

Art. 12. — Toute personne physique ou morale a droit 4 1'in-
formation sur |'état de son environnement.

Ce libre accés & I'information environnementale comprend la
publication des rapports nationaux sur ’état de Penvirornement
y campris les données techniques brutes, notamment sur les
changements climatiques, la diversité biologique, les ressources
marines, la conche d’ozone sous wserve des impératifs de la
défense nationale et de la sécurité de 1'Fat.

Art. 13. — L autorité nationale compétente prend les mesures
appropriées pour Taciliter 1’acegs aux informations et aux conclu-
sions relatives aux évaluations enviromnementales durant la
période de 1’enquéte publique & I’exception des informations et
des données qui sont jugées confidentielles pour des raisons de
défense nationale ou de sécurité de 1’ Fat.

Art. 14. — Les associations de protection de [’environnement,
les acteurs du domaine de I’environnement, les entreprises et fes
individus, en particulier, les femmes, les jeunes, les personnes en
situation de handicap, les enfants et les vieillards ont le droit de
participer & Ja gestion de leur environnement en vue du dévelop-
pement durable,

Ils preanent part au processus de décision, d’élaboration, de
mise en ceuvre et d’&valuation des plans, des projets, des pro-
grammes et des politiques ayant unc incidence sur Ieur environ-

nement.

Art. 15. — Tlest mis en place des cadres consultatifs aux fins
de recueillir I'opinion et I’apport des personnes visées 2 I'article
précédent.

Art. 16. — Les projets soumis & I'Etude d’Impact environne-

-

mental et social donnent lieu & une enquéte publique. Cetle
enquéte vise & permettre A la population concernée de prendre
connaissance des impacts éventuels du projet sur "environne-
ment, de recueillir el ¢ventuellement de prendre cn compte leurs
observations et propositions y relatives.

Art. 17, — Le droit 4 I"éducation environnementale est reconnu
i tous.

A cet effet, I’Etat, les collectivités territoriales, le secteur privé,
les organisations de la sociéié civile et toute personne intéressée
promeuvent fa sensibilisation, 1'éveil écologique; la formation,
la recherche-développement en matiére d’epvironnement.

CHAPITRE 2
Obligations communes _

Art. 18. — La protection de I'environnement et la promotion
de la qualité de vie sont un devoir pour Ja communauté et pour
chaque personne physique ou morale,

Section 1
Frat

Art. 19. — L’Etat est tenu d"élaborer un document de politique
nationale de gestion de I’environnement indiguant les stratégies
de mise en ceuvre de ladite politique qui sont révisées tous les
cinq_ ans.

Art. 20. — L'Frat encourage 1’enseignement, ka formation et
la recherche relatifs & ’environnement 2 tous les niveaux,
notamment dans les établissements scolaires, professionnels et
universitaires.

Art, 21. — L’Frat veifle & 1'intégration systématique de la
dimension environnementale dans I’élaboration des politiques
sectorielles et macroéconomiques en vue du développement
durable.

Art. 22. — L’Ftat assure le respect des engagements découlant
des conventions internationales suy ["environnement. 1l prend les
mesures juridiques, administratives, économiques et politiques
¥ relatives.

Art. 23, — L’Etat rend d'application obligatoire les normes

de qualiié pour I"eau, I'air, le sol et toute autre norme nécessaire
4 la sauvegarde de la santé humaine et de I’environnement.

Art. 24. — 1’Ftat élabore tous les cing ans un rapport général
sur I’état de [environnement ainsi que des rapports sectoriels
relatifs, notamment 2 la diversité biologique, aux changements
climatiques, & la désertification, aux niveaux de pollution, aux
zones cHlidres, aux milieux marins et au cadre de vie.

Ces rapports sont publiés et diffusés.
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Art. 25. —L’Ftat réalise une évaluation environnementale et
sociale des plans, des politiques, des programmies et des projets
de développement économique et social en vue de prévenir,
minimiser, réduire ou gérer leurs Impacts suf I’environnement et
les populations.

Art. 26. — L’Etat initie, coordonne et met en ceuvre les actions
portant sur des crises ou des urgences environnementales ou toute
autre situation pouvant constituer une menace grave pour 1’en-
vironnement ou la santé humaine,

Art. 27. — VEtat adopte des mesures utiles pour assurer le
bien-&tre socio-économique des populations dans la gestion des
ressources naturelles et la protection de 1'environnement.

Art. 28, — 1 fi1at prend les mesures appropriées pour la col-
lecte, le stockage, 1’enlévement, le transport, le traitement, le
recyclage, la valorisation et I’élimination des déchets.

Art. 29. — L'Etatincite P'investissement dans les fili¢res vertes
et les technologies propres conformément aux exigences de
I’économie verte.

Art. 30. — L’Ftat assure la préservation des biens et services
environnementaux.

Att. 31. - L’Etat adopte des stratégies pour I'éveil écologique.

11 développe par tout moyen la conscience €cologique de
chaque individu.

Art. 32. — L’Ftat prend toutes les mesures nécessaires pour

assurer la compensation écologique.

Att. 33. — L’Etat met i nivean les infrastructures de base ¢n
s’assurant qu”elles respectent Jes mesures de protection de I'en-
vironnement.

- Art. 34. — L'Esat prend des mesures appropriées pour favoriser
la mise en place de I’économie circulaire.
Section 2
collectivités territoriales

Art. 35. — Les collectivités tervitoriales prennent les mesures
appropriées pour appliquer les dispositions juridiques, les poli-
tigues, les stratégies, les plans et les programmes concernant la
protection, la gestion et 1a promotion de I’cavironnement.

Art. 36. — Les collectivités territoriales participent 2 la col-
lecte, au stockage, i I’enlévement, au transport, au traiterment, i
l4 valorisation et & I'élimination des déchets ménagers.

Art. 37. — Les collectivités territoriales prennent les mesures
appropriées pour protéger et reboiser les terres, gérer les monu-
menis naturels, les sites et les paysages qui relevent de leurs com-
pétences.

Ant. 38. — Les collectivités temitoriales prennent les mesures
approprifes pour préserver et gérer de maniére écologiquement
rationnelie les espaces verts et tous les autres espaces relevant de
leurs compétences.

Art. 39. — Les collectivités territoriales promeuvent les injtia-
tives, les actions, les activités, les programmes, les projets des
populations, des associations ou des entreprises visant a protéger
I’environnement.

Art. 40. — Les collectivités territoriales bénéficient'd’une par-

1 tie des taxes prélevées sur les produits des activités é_ies mines,

des industries et des autres installations classées pour Je finance-
ment de leur politique environnementale. :

Elles bénéficient également d une partie des ressources pergues
en application du principe pollueur payeur.

Art 41, — Les collectivités territoriales sont tenues d’avoir :

- un plan local de gestion de I'environnement ;

- une ou plusieurs décharges contrblées d’ordures ménageres.

Art. 42, — Les collectivités territoriales participent et contri-
buent 3 1'éducation environnementale.

Section 3
Sectenr privé

Art. 43, — Le secteur privé promeut la pratique de Ia respon-
sabilité sociétale.

Art. 44, — Le secteur privé collabore avec les autotités
publiques 3 la protection de Penvironnement et A la'réalisation

" du développenient durable.

A cet effet, il dresse un rapport périodique de développement
durable.

Art, 45. — Le secteur privé £labore des plans de- gesnon de
I'environnement ou met en place des systémes de management
environnemental dans I'exercice de ses activités.

Art, 46. — Le sectenr privé participe i la collecte, au stockage,
4 Venl2évement, au transport, au traitement, au recyclage, ala
valorisation et 2 I’élimination des déchets par son iinpiica:iun
dans la mise en place d’éco-organisme en applicationﬂu principe
de 1a responsabilité élargie du producteur. _

L’éco-organismie est reconnu par les pouvoirs publics sur la
base d’une convention d'agrément.

Art. 47, — Le secteur privé contribue a la mobilisation des
ressources financidres et matérielles pour la protection de 'en-
vironnement et la réalisation du développement durable par la
mise en place entre autres de I'éco-contribution.

Art. 48. — Le sectéur privé prend des mesures pour assurer le
contrdle de conformité de son organisation. :

H sitit la démarche de responsabilité sociétale envveillant au
respect des normes de comportement en vue de 1a réalisation dn
développement durable. "

Ar. 49. — Le secteur privé est responsable du firancement
de la gestion des déchets provenant de ses propres pfoduits.

Art. 50. — Le secteur privé contribue & 1’éducation environ-
nementale. .'



8 janvier 2024

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE 77

Section 4
Associations et individus

Art. 31. — Les associations de protection de 'environnement
régulierement constituées contribuent aux actions des organismes
publics ou parapublics en matiére de protection de I’environne-
ment.

Art. 52. — Les associations et les individus, en particulier, les
femmes, les jeunes, les personnes en situation de handicap, les
enfants et les vieilkards ont le devoir de protéger leur environne-
ment et leur cadre de vie contre toutes formes de pollution ou de
dégradation.

Hs promeuvent par 1’action individuelfe et collective les acti-
vités y relatives.

Art. 53. — Les associations et les individus, en particulier, les
femmes, les jeunes, les personnes en situation de handicap, les
enfants et les vieillards ont le devoir d’informer les amorités com-
pétentes des situations susceptibles d’affecter ou de dégrader
I'environrement.

Art. 54. — Les associations et les individus, en particulier, les
femines, les jeunes, les personnes en situation de handicap, les
enfants et les vieillards contribuent & Péducation environne-

mentale.
CHAPITRE 3

Institutions
Section 1
Agence chargée de Fexécution de la politique nationale de I"environnement
et du développement dumbie

Art. 55. — L’Etat met en place une agence gui bénéficie de la
personnalité juridique, de P’autonomie financiére, d’un patri-
moine et des moyens de gestion propres.

Elle est chargée notamment ;

- de conduire Jes procédures d’évaluation environnementale et
sociale ;

- de coordonner I'élaboration des rapports nationaux en matiére
d’environnement ;

- d’appuyer les collectivités territoriales dans P'élaboration des
plans locaux de gestion de 1’environnement;

- de définir les filitres concemées de Ia responsabilité élargie
du producteur et contréler sa mise en ceuvre.

Section 2
Police de 1"envifonnement

Art. 56. — L'ftat met en place une police de ’environnement
chargée de faire respecter les dispositions juridigues relatives 3
1a protection et & la gestion de 1’environnement.

Art. 57, — Les pouvoirs de police de I"environnement sont
conférés i des agents de la police nationale, de 12 gendarmerie,
des eaux et foréts, & certains fonctionnaires et agents de I’Btat en
vue dit contréle de la mise en ceuvre des régles relatives 4 la pro-
tection de I'environnemnent sur 1’ensemble du territoire national.

Les agents investis de pouvoir de police de 1’environnement
prétent serment.

Art. 58. — Les attributions, I"organisation et le fonctionnement
de la police de I’environnement sont précisés par décret pris en
Conseil des ministres.

Section 3
Autres structures

Art. 59. — 1’Ftat met ep place :

- une structure technique opérationnelle chargée d’assurer la
veille environnementale et le suivi de la qualité des milieux
récepteurs, de Uobservation de la qualit€ de Pair, du renforcement
de Ia politique globale de conservation de la nature et de la ges-
tion des déchets industriels et chimiques ;

- une structure chargée de Ia mise en ceuvre de la politique
de gestion durable du littoral.

TITRE II
NORMES ENVIRONNEMENTALES, FISCALITE

ENVIRONNEMENTALE, MECANISMES DE FINANCEMENT
ET EVALUATION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE

CHAPITRE 1
Normes envirounementales

Art. 60. — L’Etat rend d’application obligatoire les normes
techniques anti-pollution dans les domaines de I’air, de I'ean, du
sol et du bruit.

Ces normes, fixées par les structures compétentes, sont €tablies
en fonction des innovations technologiques et des capacités
d’absorption des réceptacles.

Ces normes servent de base 2 1’élaboration des attributions
spéciales de rejet, d’émission, de dépdt ou d’occupation.

Les normes de rejet, d’émission et de dépdt sont rendues
d’application obligatoire par voie réglementaire.

Art. 61. — Les immeubles, les installations classées pour la
protection de I'environnement, les établissements commerciaux
ou artisanaux, les véhicules ou tout autre objet mobile sont
congus, consteuits, exploités, utilisés selon les normes de pro-
duits, les normes d’émissions, les normes de qualité et les meil-
leures technologies disponibles.

Art. 62. — Les installations d’exploration ou d’exploitation
des ressources naturelles, notamient les ressources minidres,

fauniques, floristiques, hydradliques, marines, pétrolitres, gazitres

- sont tenues de se conformer aux nornmes de qualité et aux meilleures

technologies disponibles,
CHAPITRE 2
Fiscalité environnementale
Art. 63. — L'Etat met en place un systéme d’incitation finan-
cigre et fiscale destiné a encourager les investissements et le
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financement des projets de protection et de mise en valeur de
I’environnement.

Art. 64, — L’Ftat prend des mesures fiscales incitatives ou dis-
suasives sur les produits, les services et les équipements ayant
un effet potentiel ou avéré sur les comporterents des agents éco-
nomiques ou sur la protection de P’environnement.

CHAPITRE 3
Mécanismes de financement

Section ]
Fonds de §'Envirornement et du Déveleppement durable

Art. 65. — L'Etat met en place un Fonds de 'Environnement
et du Développement durable.

Ce fonds, qui mobilise ou regoit les ressources destinées aux
projets et aux programmes de protection et de gestion durable de
I’environnement, comprend plusieurs guichets correspondant aux
secteurs importants de I’ environnement, notamument les change-
ments climatiques, la diversité biologique, la désertification, le
litteral et Ies produits et substances chimiques.

Les attributions, Porganisation, les modalités de fonctionne-
ment et la mobilisation des fonds opérationnels sont précisées
par décret pris en Conseil des ministres.

Section 2
Autres agents de mobilisation des financements

Art. 66, — L’Etat, les collectivités territoriales et le secteur
privé mobilisent les ressources financiéres nécessaires pour I'éla-
boration et la mise en ceuvre de la politique nationale de l'envi-
ronpement.

Axt. 67. — L'Etat, les collectivités territoriales, le secteur privé
et les organisations de la société civile mobilisent des fonds verts
pour la mise en ceuvre des actions de protection et de valorisation
de 'environpement,

CHAPITRE 4
Evaluation environnementale et sociale
Section 1
Domaire d’application des évaluations environnementafes et sociales

Art. 68. — Tout projet susceptible d’aveoir un impact sur ’en-
vironnement est soumis au préalable A une évaluation environ-
nementale et sociale.

Art. 69, — L'évaluation environnementaie et sociale s”applique
aux politiques, aux plans, aux programmes et aux projets suscep-
tibles d’avoir des répercussions sur I'environnement naturel et
humain.

Art. 70. — Tout promoteur d’une politique, d’un plan, d’un
programme ou d'un projet soumis i une évaluation environne-
mentale et sociale doit recourir librement au service d'un burean

d’études ou d’un consultant indépendant agréé par le ministre

chargé de I’Environnement en vue de la réalisation de I’évalua-
tion.

Les conditions de délivrance de l'agrément aux bureaux
d’études ou aux consultants indépendants sont définies par décret

pris en Conseil des ministres.

Section 2. — Outils de gestion de I'environnement ;

Art. 71. — Les principaux outils d’évaluation environne-
mentale ef sociale sont ._

~ I"'Evaluation environnementale et sociale stratégique (BESS) ;

- I’'Etude d’Impact environnemental et social (EEES) ;

- I’ Audit environnemental et social {AES). '

Art. 72. — Les politiques publiques, les stratégies, Ies plans,
les programmes de développement susceptibles d"avoir-des effets
environnementaux et sociaux importants sont soumis & une Eva-
Iuation environnementale et sociale stratégique (EESS).

Art; 73. — Les projets ayant fait I'objet d’une évaluation
environnementale ¢t sociale stratégique peuvent Eire assujettis i
la réalisation d’une étude d'impact environnemental et social
détaillée ou simplifiée, ou encore d’un constat d'exclusion caté-
gorielle. '

Art. 74, — Les projets de développement qui, par I'iniportance

.de leurs dimensions ou de leurs incidences, peuvent porfer atteinte

aux milieux naturel et humain, sont sournis 4 une Etude d’Impact
environnemental et social (EIES). Cette éende prend en compie
les changements climatiques, les risques radiologiqjﬁcs et les
risques de catastrophes.

Les projets concernés sont classés en fonction de Farnpleur des
impacts anticipés.

Hs sont recensés sur une liste établie par décret pris en Conseil
des ministres, _

Art. 75, — Les projets, dont les impacts sur les milienx naturel
et humain, sont facilement identifiables ou limités §t dont les
movens d’atténuation sont généralement connus, sont sournis &
une étade d’impact environnemental et social simplifiée ou
notice d'impact environnemental et social. '

Art. 76. — Lexécution de toute opération réalisée dans le cadre
d’un projet, d’une politique, d'un plan, d'un programme soumis
i une évaluation environnementale fait 'objet d’un Audit envi-
ronnemental et soctal (AES). _

Art. 77. — L’ Audit environnemental et social vise a:évaluer la
conformité d’une activité par rappert & la réglementation en
vigueur en déterminant les impacts que tout ou partie-de cette
activité génére, directement ou indirectement, sur 1'environ-
nement naturel et humain, '

Art. 78. — Sont soumis & 1’Audit environnemental et social
périndique, les cuvrages, les entreprises, les activités, parties ou
combinaisons de celles-ci assujettis & 'évaluation environnementale
et sociale.
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Il en est de méme pour les activités, projets en phase de cessa-

tion.
Section 3

Taxe el frais afférents & la mise en ceuvre des évaluations
environnementales et sociales

Art. 79. — L’examen du dossier des Etudes d’Impact environ-
nementzl et social, des Evaluations environnementales et
sociales stratégiques et des Audits environnementaux et
sociaux, par I’ Agence visée & 1’ article 55 donne lieu au versement
d’une redevance fixée par la loi de firances.

Art. 80. — Les frais afférents 4 U'enquéte publique et & I'exa-
men technigue de [’Evaluation environnementale et scciale stra-
tégique, des Audits environnementaux et sociaux et toutes autres
dtudes en Evaluation environnementale et soctale énumérées
dans le présent chapitre sont & la charge du promoteur et payable
a I’ Agence visée a Particle 55, dont les montants sont définis
conformément aux dispositions en vigueuyr.

TITRE IV
DISPOSITIONS SECTORIELLES
CHAPHTRE !
Changements climatiques
Section 1
Stratégies

Art.81. — L’Etat adopte upe stratégie d’adaptation aux chan-
gements chimatiques cn édictant des mesures destinées  réduire
la vulnérabilité des systémes naturels et humains contre les effets
des changements climatiques.

Art. 82. — 1'Btat adopte une stratégie d’atténuation aux chan-
gements climatiques en prenant des mesures visant 4 réduire fes
émissions des gaz a effet de serre.

Art. 83. — L’Kitat réalise péricdiquement cne évaluation
nationate de la vilnérabilité aux changemenis climatiques et des
programmes contenant des mesures d’adaptation aux impacts des
changements climatiques dans les différents secteurs susceptibles
d’étre affectés.

Art. 84, — L’Etat favorise le transfert de technologie qui
contribue A la réduction des émissions des gaz i effet de serre par
1a réduction du cofit des investissements y relatifs.

Art. 85, — Les évaluations environnementales des politiques,
des plans, des programmes et des projets doivent inclure les stra-
tégies de I’adaptation et de 1’atténuation aux changements clima-
tiques.

Art. 86, — L’Ftat facilite la mise en place des mécanismes de
financement des actions ou des activités de lutte contre les chan-

gements climatiques.
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Art. 87. — L’Eitat publie tous les trois ans des rapports sur les
changements climatiques.

Ces rapports, actualisés et rendus disponibles, comprennent les
inventaires nationaux des émissions anthropiques par les sources
et absorptions par fes puits de tous les gaz i effet de serre seton
les méthedes comparables fournies par la Convention Cadre des
Nations-Unies sur les changements climatiques et I’ Accord de
Paris.

115 contiennent aussi les mesures pour atténuer les changements
climatiques.

Seclion 2
Energies renouvelables

Art. 88. — L’Etat adopte des mesures qui facilitent I utilisation
des ressources énergétiques renouvelables ¢t des énergies non
polluantes.

H veille a la promotion de ces énergies.

Section 3
Efficacité énergétique

Art. 89. — L’Etat adopte des mesures pour la promotion de
["efficacité énergétique dans les industries, les bétiments et le
transport.

Il veille 4 la promotion de D'efficacité énergétique.

Art. 90, — Les immeubles, les installations classées et les éta-
blissements industriels, les établissements artisananx, tes établis-
sements agriceles, les surfaces commerciales ou tout édifice sont
congus et construits dans le respect des conditions relatives & I'ef-
ficacité énergélique,

CHAPITRE 2
Diversité biologique
Section 1
Ressources bivlogigues el génétiques

Art. 91. — Les ressources de la diversité biologigue font parie

du patrimoine national.

Art. 92, — L'Etat élabore un plan d’action pour la conservation
et I"utilisation durable de la diversité biologique.

Art. 93. — L'Etat constitue un réseau de conservation in situ
et ex-sitn de Ta diversité biologique.

Art. 94, — Les recherches et I'utilisation des ressources bio-
logiques ou génétiques doivent étre réalisées au profit de I'Etat,
des collectivités territoriales et des populations en collaboration
avec les institutions nationales de recherche.

Art.95. — Les recherches sur les ressources génétiques et leor
utilisation sont effectuées selon un accord préalable donné en
connaissance de cause.

Art. 96. — Les ressources de la diversité biologique sont uti-
lisées 4’une manigre écologiquement rationnelle st responsable
aux fins d"assurer le respect de 1'équilibre écologique.
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Art, 97, — Le ministére en charge de 'Environnement prend
des mesures pour empécher, contrdler ou éradiquer les espéces
envahissantes qui menacent les écosystémes, les habitats et les
autres espéces.

L’Etat définit et met en ceuvie une politique de gestion et de
protection des espéces menacées ou vilnérables.

Art. 98, — L’Etat met en place un systéme de controle d’accds
aux ressources génétiques.

Cet accés est soumis 4 un consentement préalable donné en
connaissance de cause.

Art. 99. — L Ftat garantit les droits des communautés locales
qui ont, par leurs connaissances et pratiques, entretenu les éco-
systémes, protégé 1’existence des ressources génétiques, mis au
point des variétés sur lesdites ressources génétiques et les
connaissances traditionnelles associées,

Art. 100, — L’Etat met e place un systéme de partage juste et
équitable des avaniages décounlant de I tilisation des ressources
génétiques conformément aux dispositions des conventions
internationales y relatives.

Art. 101. — Les échanges d'informations ov de connaissances
sur les ressources génétiques sont effectués en collaboration avec
les ministares et les structures intéressés.

Section 2
Ressources naturelles

Art. 102, — Les collectiviiés territoriales, les personnes.

morales de droit public ou privé ou tont propriétaire de terres sont
autorisés & créer et gérer des réserves naturelles volontaires
conformément & la réglementation en vigueur,

Art. 103, — Les populations exercent un droit d’usage sur
les ressounrces naturelles conformément 2 la réglementation en
vigueur.

Paragraphe 1. — Faune et flore

Art. 104, — L’Ftat établit Ia liste des espices animales et
végétales qui doivent étre protégées en fonction de lenr rble dans
les écosystemes, de leur rareté, de leur valeur esthétigue, écono-
mique, culturelle et scientifique.

Cette liste est révisée tous les trois ans par voie réglementaire.

Art. 105, — La vente, I"échange, la commercialisation de la
viande de chasse, les semences et les plantes sont réglementés.

Art. 106. — L’introduction, I'importation et I’exportation de
toute espice animale ou végétale sont soumises & autorisation
préalable des autorités compétentes.

Ait, 107, — En dehors des cas relatifs & Ia 1égitime défense et
a Iétat de nécessité, toutes les formes de chasse sont soumises 4
Pobtention d’un permis de chasse conformément aux texies en
vigueur en la matidre.

Paragraphe 2 . — Habitats naturels

Art. 108. — L’Ftat adopte les mesures appropri€es pour
préserver ot restaurer 12 diversité des habitats naturels, assurer
Ia protection des espaces naturels et fe maintien des équilibres
biologiques auxquels ils participent, notamment au nivean des
réserves naturelles, des pares nationaux, des parcs naturels maring
et des sites naturels,

Paragraphe 3. — Foréts

Arl. 109.— L'Etat favorise 12 reconstitution de la couverture
forestidre.
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Art. 110. — L’Etat adopte des mesures appropriées pour une
gestion écologiquement rationnelle des foréts en tenant compte
de leurs fonctions écologique, sociale, eunlturelle, cultuelle et de
leur valeur économique.

Paragraphe 4 . — Montagnes

Art, 111, — Les zones montagneuses constituent un patrimoine
naturel commun pour les collectivités territoriales et les indivi-
dus, '

Elles assurent des fonctions de réservoirs hydrologiques, de
zones agricoles et pastorales, de récréation et de vie sanvage.

Art. [12. — Les zones montagaeuses sont préservées de toute
érosion des sols, des glissements de terrains dus entre autres aux
interventions humaines destructrices en vue d’assurer une gestion
intégrée et durable de ces écosystémes.

Paragraphe 5. — Mangroves

Art. 113.— L’Eiat assure le suivi de la conservation et de la
gestion durable des mangroves.

Section 3
Alres protégées

Art. 114. — L Etat crée et consolide un réseau d‘zifires proté-
gées. Elles font I’objet d’un plan d’aménagement et de gestion.

Art. 115. — Lorsque la décision de classer une zone en une
atre protégée entraine un préjudice direct et certain par la déli-
mitation des activités antérieures dans la zone concermnée, les pro-
priétaires de P'espace concerné ou leurs ayants droit bénéficient
des réparations déconlant des préjudices causés.

CHAPITRE 3
Cadre de vie
Section |
Verdissement des zones d'habitation

Art. 116. — L’Etat et les collectivités tegritoriales créent des
espaces verts, :

Art. 117. — La création et la préservation des espaces verts
dans les plans directeurs d’aménagement du territoire-et dans les
programmes immobiliers sont déierminées par les autorités com-
pétentes.

Art. 118. — Les plans d’urbanisation sont élaborés en tenant
compte des impératifs de protection de Penvironnement.

Art. }119. — Toute agglomération urbaine doit comporter des
espaces & usages réeréatifs et des espaces verts selon une propor-
tion harmonieuse fixée par les plans d’urbanisme comipte tenu
des superficies disponibles, du coéfficient d’occupation du sol et
de la population résidentielle. '

Section 2 '
Nuisances sonores

Art. 120. — Toute émission sornore susceptible de causer des
bruits doit étre conforme i la réglementation établie par les
autorités compétentes.

Art. 121. — L’Etat prend des mesures appropriées. poar fixer
les valeurs limites sonores admises. i met en place des systémes
de mesures et les moyens de contrile.

Ces mesures sont précisées par décret pris en Conseil des

mHnistres.
Section 3

Luite contre Ies habitats insalubres
Am. 122, — L’Frat prend des mesures pour lutter contre les
habitats insalubres et les logements dont 1’état expose les occu-
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pants ou le voisinage a des risques manifestes pouvant porter
atieinte 2 leur sécurité physique ou  leur santé.

Art. 123. — La procédure de constat d’insalubrité est engagee
par le ministére en charge de la Salubrit€ en coltaboration avec
les autres ministéres intéressés,

Elle concerne uniquement 1’état de I"immeuble ou du logement
ou ses conditions d’occupation.

Art. 124, — La procédure de constat d’insalubrité peut aboutir
A 1"évacuation ou a la démolition de 1’habitat dans le respect du
droit de propriété et du droit au logement.

Section 4
Pollution de I"air

Art. 125. — L'Ftat fixe par voie réglementaire des normes de
rejet, ¢’ émission, de dépdt ou d’occupation spécifique qui pren-
nent en compte les exigences du milieu récepteur, la qualité de
Penvironnement et les considérations socio-économiques, cultu-
relles et techniques.

Art. 126.— Les autorisations spéciales de rejet, d’émission, de
dépdt ou & occupation y compris les rejets et effluents radioactifs,
indiquent notamment :

- la dénomination des matigres dont le rejet ou le dépdt est
autorisé ;

- le lieu de dépdt ou d’occupation ;

- la quantité globale du rejet on du dépdt ;

- la quantité par unité de temps ou de surface ainsi que toutes
les prescriptions techniques appropriées pour supprimer ou ré-
duire les effets nocifs que le rejet ou le dépdt autorisé peut avoir
sur Je milieu récepteur, les étres vivants, "alimentation ou la santé
pubiique ;

- la date limite de validation de i’ autorisation et le montant de
la redevance annuelle de rejet, d’émission, de dépdt ou d’occu-
pation.

Art. 127. — L'utilisation des polluants atmosphériques et des
substances qui dégradent la couche d’ozone ou susceptibies de
causer des changements climatiques est soumise & autorisation
du ministre chargé de I"Environnement.

Une liste des polluants atinosphériques et des substances esl
établie par voie réglementaire. )

Section 5
Instaltations classées pour Ia protection de 'environnement

Art. 128 - Sont soumises aux dispositions de la présente Joi
les installations classées pour la protection de Penvironnement
telles que définies dans leur nomenclature.

Cette nomenclature est établie en fonction de la nature des
activités et des inconvénients ou dangers générés.

Art. 129, — Les installations classées pour la protection de
I’environnement sont sonmises i autorisation ou i déclaration
suivant la gravité des dangers on inconvénients que peut présen-
ter leur exploitation.

Elles fournissent aux services d’inspection des installations
classées des rapports périodigues sur [a situation environnemen-
tale, hygiénique et sanitaire de leurs activités ou des déctarations
semesiriclies de leurs déchets.

Art. 130. — L'Etat institue des servitudes d’utilité publique
autour du périmétre des installations classées pour la protection
de Uenvironnement.

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIR 81

T T s e e e P e P R AL A e e}

Art, 131, — Les installations classées pour la protection de
I’environnement font Pobjet d’inspection des services compé-
tents du ministére en charge de 'Environnement conformément
i la réglementation en vigueur.

Les inspections sont sanctionnées par des rapports qui contien-
nent toutes les observations relevées.

Art. 132. — Les installations classées pour la protection de
Ienvironnement visées & ’article 7 sont assujetties & une rede-
vance de contrdle et d’inspection payée i la structure technique
chargée du contrdle et de I'inspection desdites installations.

Cette redevance est fixée par la loi de finances.

Art. 133. — Les installations classées situées & proximité des
habitations doivent &tre déplacées pour protéger I'environnement,
la santé publique, Ia tranquillité et les sécuritcs publiques.

Art, 134, — Les activités de recherches miniéres, les carridres,
les installations électriques, les antennes radioélectriques doivent
préalablement étre autorisées dans le respect des exigences
environnementales et sanitaires.

Leur exploitation doit se faire selon la méthode de la gestion
écologiquement rationnelle en terant compte de la santé humaine
et des intéréts des populations riveraines.

Art. 135. — L’Etat aménage des zones d’implantation des uni-
tés industrielles en infrastructures appropriées, notarmment les
stations eommunes de traitement des eaux usées et des centres
de gestion des déchets.

Art. 136, — Tout promoteur qui exploite une installation
traitant des déchets dangereux tels que fes déchets radioactifs,
des produits chimiques ou des polluants organiques persistants
ou tout autre produit dangereux ou nocif est tenu de fournir aux
autorités compétentes, notamunent au ministére en charge de
I'Environnement ou sur sa demande une analyse des déchets ou
des produits qu'il stocke, transforme ou dont il assure la gestion
pour lui-méme ou pour le compte de tiers.

Art. 137. — Les installations classées doivent réaliser tous fes
cing ans des études de danger.

Les études de danger indiquent soit un plan d’opération interne
soit un plan d’urgence simplifié,

Les plans d’opératien interne font 1'objet de test de situation
d’urgence impliquant les autorités compétentes.

Les modalités d application de cette disposition sont précisées
par décret pris en Conseil des ministres.

Section 6
Déchets

Art. 138. — L'Etat établit Ia liste et la classification des
déchets dangereux et non dangereux.

Art. 139. — L'Ftat élabere, en collaboration avec les collecti-
vités territoriales et les organisations de la société civile, Ia poli-
tique, les plans et schémas de gestion des déchets.

Cette liste tient compte de Forigine et de la composition des
déchets et des valenrs limites de concentration.

Paragraphe 1.— Déchets ménagers et assimilés

Art. 140, — Toutes les opérations de collecte, de stockage, de
transport, de valorisation ou d’élimination des déchets ménagers
¢t assimilés sont subordonnées i I'obtention d’une autorisation
préalable du ministére en charge de la Salubrité.

Art. 141, — La collecte, le stockage et le transport des déchets

ménagers et assimilés doivent &tre structurés et identifiés par des
étiquettes visibles et distinctes.
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Le teansport de ces déchets & partir des sites de production ne
peut étre effectué que si les embatlages et les conieneurs prévus
i cet effet portent des étiquettes identifiant clairement et visible-
ment ces déchets.

Art. 142, — Les établissements de valorisation et d"élimination
des déchets ménagers et assimilés sont responsables des dom-
mages occasionnés dans le cadre de ’exercice de leurs activités.

Art. 143. — L'Etat prend des mesures appropriées pour valo-
riser les déchets par la réutilisation, le recyclage et toute autre
action visant la récupération des matériaux réutilisables.

Art. 144, — Un espace ou un site ayant été utilisé comme un
lieu d"élimination, de dépdt ou de décharge contrblée ou incon-
trdlée ou d’incinération des déchets désaffecté ou non ne peut
étre utilisé & des fins de constructions ou d’autres exploitations
sans 1’autorisation préalable da ministére en charge de I'Envi-
Fonement.

Art. 145. — L'enfouissement des déchets ménagers et assimi-
Iés ne peut &ire réalisé qu’avec |’ autorisation du ministére en
charge de I'Environnement qui fixe les mesures techniques et les
régles particuligres a cet effet.

Paragraphe 2. — Déchets industriels, commerciaux et artisa-
naux

Art. 146, — La fabrication, la détention en vue de la vente, la
mise en vente, Ia vente e 1a mise 2 ia disposition de I'utilisateur,
sous quelque forme que ce soit, de produits générateurs de
déchets industriels, commerciaux et artisanaux peuvent &tre
réglementées en vue de faciliter I’élimination desdits déchets
ou, en cas de nécessité, inteérdites.

Ii peut &tre fait obligation aux producteurs, aux importateurs
et aux distributenrs de produits de pourvoir ou de contribuer 4 la
prévention et & la gestion des déchets qui en proviennent.

Art. 147, — L'éco-coniribution concerne les producteurs, les
importateurs et les distributeurs des produits.

La liste des filidres des déchets concernés par la responsabilité
Slargie des producteurs est établie par ’antorité nationale com-
pétente. Cette liste est révisée tous les cing ans.

Art. 148. — Conformément & 1"application du principe pol-
lueur-payeur, le cofit de I"élimination des déchets industriels,
commerciaux et artisanaux, déduction faite de leur valosisation
éventuelle, doit &tre supporté par le détenteur qui remet des
déchets & un collecteur ou 4 une entreprise agréce.

Art. 149. — L'¥itat a ’obligation de créer et de gérer d’une
maniére écologiquement rationnelle les stations de traitement
collectives,

Art. 150. — Les entreprises &t unités industiielles ont 1’obli-
gation de mettre en place des stations de traitement des eaux
usées afin de minimiser la dangerosité de leurs refets.

Art. 151, — Les sites contaminés par des déchets industriels
sont considérés comme des installations classées.

1ls sont soumis aux regles applicables aux installations classées
des produits dangereux et font I’objet d’un inventaire précis.

1ls sont aussi soumis 4 des controles piézométriques, 4 'ana-
lyse du contenu des déchets et leur résorption.

Art. 152, — La collecie, le stockage, le transport et 1’élimina-
tion des déchets industriels spéciaux sont effectuds par des struc-
tures spécialisées et agrédes par I’autarité nationale compétente.
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Art. 153. — L'Btat impose aux respousables des sites conta-
minés leur remise en &tat a ta fin de leur exploitation,

Paragraphe 3. — Déchets sanitaires

Art. 1534, — Les établissements hospitaliers et vétérinaires
adoptent des mesures pour la gestion écologiquement rationnelle
des déchets sanitaires.

Art. 155, — L'élimination des déchets sanitaires est faite sous
Ia supervision des services d’inspection des instatlations classées
pour la protection de I’environnement en collaboratien avec les
administrations compétentes. '

Paragraphe 4 .— Déchets d’équipements électrignes et élec-
troniques

Art. 156. — L’Ftat élabore une politique nationate pour la ges-
tion des déchets d’équipements électriques et électroniques.

Art. 157. — L'importation et I'exportation des déchets d’équi-
pements électroniques et électrigues sont effectuees conformeé-
ment aux conventions internationales.

Art, [58. — La collecte, le stockage, le transport et le traite-
ment des déchets d’équipements électriques et électropiques sont
effectués dans des conditions écologiquement rationpelles,

Arxt. 159. — Les déchets d’éguipements électrigues et électro-
niques sont stockés et éliminés dans des installations agréées par
les autorités nationales compétentes.

Paragraphe 3. — Déchets dangereux

Art, 160. — L'exportation, le transport, le stockage ou le transit
des déchets dangereux sont subordonnés & une autorisation déli-
vrée par le ministre chargé de I"Environnement conformément
aux dispositions des conventions internationales.

Le transit, I'importation, le transport, le stockage gt le déver-
sement de déchets toxiques sur le territoire natlonal constituent
des crimes imprescriptibles.

Art. 161. — Les conditions d’exportation, de transport et de
transit des déchets dangereux sont précisées par décret pris en

Conseil des ministres.

Art. 162. — Les déchets dangereux produits sur le territoire
national ne peuvent étre éliminés ou valorisés que dans des ins-
tallations spécialisées et agréées conformément aux dispositions
fixées par décret pris en Conseil des ministres.

Art. 163. — Tous les produits, y compris les produits d"origine
animale et végétate, sont considérés dangereux dés lors qu’ils ont
été en contact avec des déchets dangereux.

Section 7
Substances chimigues :

Paragraphe 1.-— Polluants organiques persistants -

Art. 164. — L'Bitat prend des mesures pour ehmmer Tutilisa-
tion des poliuants organiques persistants. _

Art. 165. — 1’Eiat adopte des mesures pour réduire an mini-
mum ou prévenir les rejets des polluants orgamques pers:stants
dans vn milieu récepteur.

Art. 166. — Toute mesure dérogatoire refative a utilisation
des polluants organigues persistanis est faite conformément aux
dispositions des conventions internationales.

Paragraphe 2. — Produits chimiques dangereux

Art. 167. — 1 Etat prend des mesures pour faire I'inventaire
et la collecte des substances chimiques obsolétes, des substances
et déchets radioactifs, selon leurs catégories.



8 janvier 2024

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE 83

Il sécurise les stocks existants des substances radioactives,
chimiques et prévient de |'accumulation des nouveaux stocks.

Art, 168. — L’Erat rend d’application obligatoire les normes
d’utilisation des substances radioactives, chimiques, nocives ou
dangereuses fixées par les structures compétentes.

Art. 169. — L’Etat promeut P'utilisation des biofertilisants
pour une agriculture propre et pour lutter contre la dégradation
des terres.

Ari, 170, — L'Etat définit les politiques et met en ceuvre des
Mesures propres a assurer une gestion performante des produits
radioactifs et chimiques, depuis |'importation ou la fabrication
Jusqu’a I'élimination des produits ¢t de leur emballage, en pas-
sant par leur utilisation.

Art. 171, — L’Etat impose des mesures spéciales pour 1'éli-
mination ou I"incinération des substances radicactives et chi-
miques dangereuses y compris les substances chimigues
périmées des établissements scolaires, universitaires, sanitaires
ou professionnels et les drogues sefon les meiileures pratiques
environnementales dans les installations classées agrédes A cet
effet.

Art. 171. — Les services compétents du ministére en charge
de I"environnement participent a I"escorte des produits chimiques
dangerenx et radioactifs pendant leur transit en collaboration avee
les administrations compétentes,

Art. 173, — L’Etat €labore un programme national relatif 3
Pélimination des produits chimiques obsolétes, des déchets
radioactifs et 4 la prévention de I"accumulation de stocks prévoyant
les activités suivantes :

- dresser un inventaire national des stocks des preduits chi-
miques obsolétes, des déchets radioactifs et le tenir a jour ;

- mettre en évidence et, si possible, quantifier les risques induits
par les stocks des produits chimiques obsolétes et des déchets

radieactifs.

Art. 174, — LEtat et les collectivités territoriales sensibilisent
les populations aux problémes qu’entrainent les stocks des pro-
duits chimiques obsolétes et des déchets radioactifs.

Art. 175. — L’Etat fait tous les cing ans Vinventaire, la sécu-
risation ou I’€limjnation des stocks des produits chimiques
obsoletes dans des conditions écologiquement rationnelles.

Art. 176, — L'Etat fait I'inventaire, la sécurisation ou I’&limi-
nation des stocks de déchets radioactifs, dans des conditions éco-
logiquernent rationnelles, en cas de besoin, en tenant compte de
la décroissance radioactive et des seuils de libération fixés par
I’autorité compétente,

Art. 177, — L’Etat prend des mesures pour assurer le conirble
des produits chimigues obsolétes, des substances et des déchets
radioactifs, des pesticides, des matitres fertilisantes ou d’autres
produits chimiques.

Il prend égalerment des mesures pour la biosécurité et la sécu-
rité nucléaire, pour la sécurité des bitiments publics, des immeu-
bles d'habitation et des infrasiructures.

Art. 178. — Les produits ehimiques obsolétes et les substances
radioactives, qui en raison de leur dangerosité, de leur toxicité
ou de leur concentration dans les chaines biologiques présentent
ou sont susceptibles de présenter un danger pour la santé
humaine, ’environnement, sont soumis au contrdle et A la
surveillance des autorités compéientes.

Art. 179. — T1 est établi la liste des substances nocives ou dan-
gereuses, des produits chimiques obsolétes dont le rejet ou le
transport dans le milieu naturel sont interdits ou soumis & auto-
risation préalable des autorités compétentes.

Art, 180. — Il cst fait obligation aux fabricants et importateurs
de substances chimiques destinées a la commercialisation de
fournir aux autorités compétentes les informations relatives a la
composition des substances et des produits mis sur le marché,
leur volume commercialisé, leurs effets potentiels sur ’homme
et I'environnement.

Art, 181, — Les substances radioactives sont régies par des
textes spéciaux.

A cet effet, I’autorité nationale compétente organise régulidre-
ment des campagnes, des rencontres, des promotions, des séances
de formation et de sensibilisation 4 travers les médias ou tout
avtre moyen d’information disponibie pour faire connaitre ces
risques.

Paragraphe 3. — Métaux lourds

Art, 182. — L’importation et I’exportation des métaux lourds
notamment le mercure, le plomb, le cyanure, I'uranivm sont sou-
mises A autorisation du ministére en charge de I’Environnement.

Art. 183. — L'exportation et I'utilisation duo mercure ne sont
possibles uniquement que pour des raisons de recherche en
laboratoire, d’exploitation d’unités industrielles agréées ou de
séeurité nationale.

Son utilisation est effectuée selon les meilleures pratiques dis-
ponibles.

Section §
Installations de traitement et d’élimination des déchets

Paragrapke 1. — Centre d’enfouissement technique et de
valorisation

Art. 184, — Il est créé des centres d’enfouissement technique
et de valorisation chargés de recevoir les déchets.

Ces déchets sont triés et collectés avant qu’ils ne soient trans-
poriés et stockes dans les sites ci-dessus indigués.

Art. 185. — Les centres d’enfouissement technique et de
valorisation sont construits hors des villes et des agglomérations.

Art. 186. — Les centres d'enfouissement technigue et de
valorisation sont créés, gérés el aménagés conformément aux
meilleures techniques disponibles en vaoe de recevoir séparément
les déchets ultimes suivant leurs catégories :

- les déchets dangereux dont fa liste est fixée par les autorités ;

- les déchets toxigues qui ne peuvent pas étre enfouis dans le
méme centre technique que les autres ;

- les déchets ménagers issus des activités des ménages et des
déchets non dangercux i ’exclusion des déchets inertes prove-
nant des travaux de démolition, de construction ou de rénovation
qui ne sont pas contaminés par des substances dangereuses ou
autre élément générateur potentiel de nuisance ;

- les déchets d’équipements électriques et électroniques qui
font I'objet d'un traitement particulier.

Paragraphe 2. — Incinérateurs

Art. 187. — Les installations de traitement des déchets par
incinération sont construites conformément aux dispositions en
viguenr,

Ces installations sont dotées d’équipements nécessaires pour
réduire et limniter les émissions de gaz a effet de serve dans 1"air.
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Art. 188, — Les incinérateurs sont créés, gérés et aménagés
selon les meilieures technologies disponibles en vue de recevoir
séparément certains déchets ultimes, des déchets sanitaires, des
produits chimiques obsolétes et tout auire produit qui fait I'objet
d’un traitement spécifique.

Art. 189. — Toute unité de traitement des déchets est soumise
3 une évaluation environnementale et sociale.

CHAPITRE 4

Réduction des risques et gestion des catastrophies, prévention

et gestion des risques technologiques et biotechnologiques

modernes
Section 1
Réduction des risques et gestion des catastrophes

Art. 190. — L Etat veille 2 intégrer 1a réduction et Ia gestion
des risques et des catastrophes naturelles dans les politigues,
les plans, les projets et les programmes de développement.

A cet effet, I'avis du ministére en charge de I'environnement
est Tequis pour tout projet de lotissement et d’aménagement
foncier en vue de prévenir Jes risques de catastrophes.

Art. 191. — L’Etat prend les dispositions pour la mise en
ceuvre des instruments internationaux relatifs a la réduction des
risques de catastrophes.

Art. 192. — L’Etat adopte les mesures ou encourage les
pratiques appropriées pour atténuer les effets des catastrophes.

Art. 193. — L’Etat prend les mesures pour sensibiliser les
populations sur I*existence des risques de catastrophes et les effets
néfastes des catastrophes.

Art. 194. — L’Ftat établit un plan de prévention des risques de
catastrophes prévisibles et un test de simulation.

Cette obligation incombe également aux collectivités territo-
riales.

Art. 195. — Lorsqu’un risque de catastrophe prévisible ou non
menace gravement les étres humains ou 1’environnement dans
une partie du territoire national, I'Etat prend et publie les mesures
d’urgence, de protection et éventuellement d’évacuation des
poputations, de protection et de sauvegarde des biens exposés ou

de I’environnement.
Section 2

Prévention et gesticn des risques technologiques
et biotechnologiques modernes

Art. 196. — L'Etat prend les mestres en vue de prévenir et de
gérer les risques technologiques ou biotechnologiques modernes.

Art. 197, — Lorsqu'un risque technologique ou bioctechnolo-
gique moderne, prévisible ou non, menace gravement les éires
humains ou I’environnement dans une partie du territoire natio-
nale, I’Etat prend et publie les mesures d’urgence, de protection
et d’évacuation des populations, dé protection et de sauvegarde
des biens exposés ou de I’envitonnement.

Art. 198, — L’importation, 1'exportation, 1a circulation, la
commercialisation, la manipulation, Futilisation ou la consom-
mation des organismes génétiquement modifi€s sont soumises a
1’accord préalable donné en connaissance de cause de I'antorité
nationale compétenie.

Art. 199, — L’ Ftat prend les mesures appropriées pour proté-
ger la santé humaine et animale, la diversité biclogique et ’en-
vironnement contre les risques potentiels liés a I'utilisation des
biotechnologies modernes et des produits dérivés conformément
aux dispositions en vigueur.
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CHAPITRE 5
Milieux fragiles
Section 1
Littorai et milieux aquatiques

Art. 200. — L’Etat assure Ja gestion intégrée et la surveiilance
du littoral et des zones maritimes sous juridiction natienale.

Art, 201. — La gestion intégrée ct durable du littoral ainsi que
la prévennon de toute dégradation de ses resseurces:sont sou-
mises a des dispositions spéciales.

Art. 202. — L'exploration, P’exploitation, l’utiliszition etla
mise en valeur des ressources naturelles, renouvelables ou non
renouvelables de la mer, des fleuves et autres étendues d’eau
s'exercent conformément aux exigences de 1’économie bleue et
sont soumises & "autorisation préaiable des autorités compé-
tentes.

Art, 203. — L'Ftat prend des mesures pour prevemr et metire
fin aux activités suseeptibles d’altérer la qualité des eaux et des
ressources marines, de porter atteinte a la santé de I’ homme ou
de nuire 3 la faune, A la flore et avx intéréts connexes de 1'envi-
ronnement marin cotier d’une maniére générale.

Art. 204, — L’Etat prend des mesures appropriées de classe-
ment des zones maritimes en fonction de leurs spécificités.

Il crée & cet effet des aires marines protégées.

Art. 205. — L Etat identifie et protége les ressources de la bio-
diversité marine, notamment les ressources aguatiques.

Tl assure la protection des limites de ses zones maritimes.

Art. 206. — L'Etat élabore des plans d’aménagement des man-
groves afin de les maintenir dans un €tat de conservation effi-
cace. '

Art. 207. — L’Etat prend des mesures appropriées pour lutter
contre 1'érosion cotidre et les risques de submersion. -

1l assure la résilience des populations face aux risques de
catastrophes et aux risques technologiques ou biotechnologiques
dans les zones cdtieres,

Art, 208. — Les constructions des infrastructures ouw autres éta-
blissemnents sont scumises 4 des autorisations spécmlcs des
autorités compétentes.,

Ces constructions doivent respecter les plans d’aménagement
du littoral et les caractéristiques de chaque zone.

Section 2
Sols et sous-sois

Art. 209, — Le sol et le sous-sol et les richesses qu’ils contien-
nent sont protégés contre toutes Jes formes de dégradation et sont
gérés de manidre écologiquement rationnelle par l’Etat et les
populations.

Art. 210. — L’Etat prend des mesures spéciales de protection
aux fins de lutter contre la désertification, les inondations, les
incendies, les feux de brousse, la disparition des couverts fores-
tiers, Pérosion, les pertes des terres fertiles et la polluhon du sol
ot de ses Tessources.

Art. 211. — L'Etat prend toites les mesures appropriées pour
préserver la qualit¢ des eaux et de 1'air afin d’assurer la fertilité

des sols. Section 3

Ressources en eau
Art. 212. — Toute activité susceptible de nuire 2 la qualité des
gaux est conduite conformément aux dispositions spéciales
relatives a la gestion intégrée des ressources en cau.
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Les poinis de prélévement de eau destinée 2 la consommation

humaine doivent prévoir un périmétre de protection.
Section 4
Menuments naturels, sites et paysages

Art. 213. — L’Etat prend des mesures approprides pour la
protection et fa mise en valear des mopuments naturels, sites et
paysages présentant un intérét historique, archéologique, scien-
tifique, 1égendaire, pittoresque ou culturel certain.

Arl. 214, — L’Etat établit une liste des monuments naturels,
sites et paysages.

TITREV
DROIT D’ ACCES A LA JUSTICE, REPARATION , SANCTIONS
ADMINISTRATIVES ET PENALES
CHAPITRE i
Droit d’accés & la justice et réparation

Art. 215. — L'action en réparation du préjudice écologique est
ouverte a toute personne ayant qualité et intérét & agir. Tl s’agit
notamment de PEtat, des collectivités territoriales et leurs grou-
pements ainsi que les associations de défense de Penvironnement
agréées avant la date d'introduction de 1"action.

Ant, 216, — Les collectivités territoriales, les associations de
protection de l’environnement régutierement déclarées, les gron-
pements professionnels du domaine de P’environnement ou toutes
personnes peuvent saisir les juridictions compéientes ou exercer
les droits reconnns 2 la partie civile en ce qui concerne les faits
constituant une infraction relevant de la présente Joi et portant un
préjudice direct ou indirect aux intéréts collectifs ou individuels.

Art. 217, — Toute activité ayant porié atteinte i I’environne-
ment oblige son auteur 4 remettre en état le milieu endommagé.

Art. 218. — La réparation du préjudice écologique s'effectue
priotitairement en nature. En cas d'impossibilité on de réparation
insuffisante, le juge condamne le responsable 2 verser des dom-
mages et intéréts affectés i ladite réparation au demandeur ou le

cas échéant A I'Etat.
CHAPITRE 2

Sanctions administratives et pénales
Section 1
Sanctions administratives

Art.219. — Le ministre chargé de 1’Environnement peut pren-
dre des sanctions administratives pour réprimer des infractions
aux dispositions de cette loi,

H peut prononcer des mises en demeure de faire cesser les
atteintes & 'environnement, imposer des mesuses administratives
ou pécuniaires, publier 1a décision de sanction des installations
classées mises en cause,

Art. 220. - Le ministre chargé de 'environnement met en
demeure toute instailation classée pour la protection de I’envi-
ronnement responsable d’un préjudice écologique de restaurer le
milieu dans un délai de trois mois.

Art. 221. — 8i & I’expiration du délai de trois mois, le contre-
venant n’obtempere pas, le ministie chargé de 1’Environnement
peut

— soit faire procéder d’office par I’administration de Penviron-
nement A la restauration du miliew, aux frais et dépens du contre-
venant ;
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- soit suspendse le fonctionnement de 1I’installation.
Art. 222. — Le ministre chargé de I'Environnement peut sus-

- pendre ou retirer un permis d’exploitation ou de construire, met-

tre fin unilatéralement a un contrat portant sur la gestion, la
conservation, la protection de I’environnement ou metire fin &
une activit€ lorsque celle-ci est susceptible de porter gravement
atteinte 2 la sfireté, 4 la sécurité, & 1a sant€,  Ia salubrité, 4 la tran-
quillité des populations ou porter gravement atteinte & I’environ-
nement,

Art. 223. — Toute installation classée pour la protection
de Ienvironnement susceptible de porter gravement atteinte 4
la sGreté sécurité, & la santé, A la salubrité, 4 fa tranquillité des
populations ou porter gravement atteinte a ’environnement peut
faire ’objet d'one suspension d’activité ou d'une fermeture
par le ministre chargé de I'Environnement, sans préjudice des
mesures de réparation des dommages causés A ’environnement,
aux personnes et aux biens.

La procédure de fermeturé est menée conformément aux dis-
positions relatives aux installations classées pour la protection
de Penvironnement,

Art. 224. — Toute personne morale ou physique, qui omet de
faire une évaluation environnementale et soctale préalable a tout
projet susceptible d’avoir dés effets nuisibles sur 1’environne-
ment, est passible de suspension d’activité ou de fermeture d*éta-
blissement sans préjudice des mesures de réparation aux
dommages causés & I’environnement, aux personnes et aux biens.

La falsification d’une évaluation environnementale et sociale
ou sa non-conformité encourt les mémes sanctions.

Art. 225. — Toute installation classée qui omet d’accomplir
les démarches administratives et techniques auprds des services
compétents du ministére en charge de I'Environnement est pas-
sible d’une suspension d’activité ou de fermeture de 1’&tablisse-
ment sans préjudice des mesures de réparation aux dommages
causés & I’environnement, aux personnes et aux biens.

Section 2
Sanctions pénales

Art. 226. — Est puni d’une amende de 10,000 francs a 500.000
francs quiconque abandonne, jette des déchets ménagers et assi-
milés ou verse des eaux usées domestiques en un lien public ou
tout autre endroit inapproprié.

Art. 227, — Est puni d’une amende de 10.000 francs & 500.000
francs on astreint au nettoyage des lieux quiconque urine ou
défeque dans un lieu public ou dans tout autre endroit inappro-
prié,

Art. 228, — Est puni d’une amende de 50.000 & 1.000.000 de
francs, quiconque :

- incingre les déchets ménagers et assimilés, les déchets d'équi-
pements €lectriques et électroniques, les pneus et les matidres
plastiques en dehors des centres et installations agréds ;

- €met des odeurs particulidrement incommodantes pour
I’homme et pour I'environnement ;

~ laisse échapper de son véhicule des fumées et des gaz nocifs.

Art. 229. — Est passible d’une amende de 50.000 francs &
1.000.000 de francs, quiconque détient ou abandonne des déchets
susceptibles de :

- favoriser le développement d'animaux vecteurs de maladies;

- provoquer des dommages aux personnes et aux biens,
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Art. 230. — Est passible d’une amende de 50.000 francs a
1.000.000 de francs quiconque, sauf dans le cadre de P’exercice
d’une profession :

- fait usage dans les agglomérations et aux environs des hépi-
taux et des écoles, d’avertisseurs sonores en dehors des cas de
danger immeédiaf;

- fait usage intempestif et sans nécessité absolue, en debors des
agglomérations d’avertisseurs sonores ;

_ fait usage, sans nécessité absolue d’avertisseurs sONOres dans
la nuit;

- émet des bruits susceptibles de causer une gene aux usagers
de la route et aux riverains;

- utilise des engins & moteur munis d’avertisseurs Sonores non
conformes au type homologné par les services compétents ;

- émet des bruits susceptibles de nuire a la santé des &tres
vivants, de constituer une géne excessive et insupportable pour
le voisinage ou d’endommager les biens.

Art. 231. — Est puni d’une amende de 50000 francs &
1.000.000 de francs quiconque fait de P'affichage sur les immeu-
bles classés monuments historigues, sur les monuments naturels
et dans les sites inscrits ou protéges.

Art. 232. — Est puni d'un emprisonnement de trois nmois a
deux ans et d’une amende de 100.000 francs & 1.000.000.000 de
francs quicongue méne une activité qui altere de maniére irré-
versible la quatité du sol ou du sous-sol.

Art, 233. — Est puni d’un emprisonnement de deux mois a
deux ans et d’une amende de 200,000 francs 4 1.000.000.000 de
francs quiconque se livre :

- 4 1a capture d’animaux appartenant aux esplces protégées et
menacées d’extinction ;

-3 la destruction d’habitats, des larves et des jeunes especes
protégées ;

- & la destruction des mangioves |

- au minage du sable marin ;

- & la pratigue de feux de brousse non contrdlés.

Art. 234. — Est puni d’un emprisonnement de un a six mois et
&’une amende de 1.000.000 francs 4 10.000.000 de {rancs ou de
I"une de ces deux peines seulement tout responsable d'un établis-
sement faisant obstacte & I'exercice des fonctions des agents char-
gés de inspection des installations classées pour la protection
de I'environnement.

En cas de récidive, il sera procédé a Ia fermeture temporaire
de 1"établissement.

Art. 235. — Est puni d’un emprisonnement de deux mois i
deux aps et d’une amende de 200.000 francs & 100.000.000 de
francs, toute pessonne qui se rend coupable de 1altération de la
guatité de 1"air,

Art. 236. — Est puni d'un emprisonnement de deux mois a
deux ans et d'une amende de 200.000 francs & 100.000.000 de
francs quicongue fait :

- usage d’explosif, de drogues, de produits chimiques ou appéts
dans les eaux de nature & enivrer les poissons ou & les détruire ;

- emploi de drogues, de produits chnmques ou appits de nature
a détruire le gibier ou le rendre impropre a la consommation.

Art. 237. — Est puni d’un emprisonnement de deux mois &
deux ans et d'une amende de 200.000 francs 4 100.000.000 de

francs quicongue se rend coupable d'appropriation et d’exploi-
tation privée des ressources biologiques ou génétiques et des
connaissances traditionnelles des populations locales qui y sont
associées sans 'accord explicite des autorités compétentes.

Art. 238, — Quiconque se livre a Putilisation et & ja manipu-
lation du mercure notamment dans les mines artisanales est puni
d'un emprisonnement d’un mois A un an et d’une amende de
1.000.000 de francs & 100.000. 000 de francs. .

Art. 239. — Quiconque poursuit I’exploitation d'une mSIal}a—
tion classée sans se conformer a la mise en demeure d’avoir &
respecter les prcscrlptlons techniques déterminges est puni d’un

cmpnsonnemcnt d’un mois & un an et &’ une amende de 1.000.000
de francs & 100.080.000 de francs.

Art. 240. — Est puni d’un emprisonnement de six meis a cing
ans et d’une amende de 5.000.000 de francs 4 50.000.000 de
francs quiconque procéde ou fait procéder a I’abattage d’arbres
ou d’animaux dans les aires protégées et les parcs nationaux.

Les complices sont punis des mémes peines.

Art, 241. — Est punie d’une amende de 106.000.000 de francs
4 100.000 000 de francs, toute entreprise agréée procédant a des
dépbdts sauvages de déchets ménagers et assimilés.

L’autorisation d’exercer toute activité de collecte de: déchets
ménagers et assimilés sur le territoire national peut &tre suspen-
due pour une période d’au moins deux ans.

Art. 242. — Quiconque poursuit Pexploitation d’une instaita-
fion classée frappée de fermeture, de suspension ou d’interdiction
sera puni d’un emprisonnement de six mois i cing ans et d'une
amende de 100.000.000 i 500.000.000 de francs.

Art. 243, — Est puni d’un emprisonnement de six mois a deux
ans et d’une amende de 100.000.000 2 10.060.000.000 de francs
quicongue détruit un site ou un monument naturel claésé.

Art. 244. — Est puni d’un emprisonnement de six mois & deux
ans et d"une amende de 200.000.000 de francs & 20.000.000.000
de francs quiconque se livre de fagon iliicite & des travaux de
recherche ou d’exploitation des hydrocarbures.

Art. 245, — Est puni d’un emprisonnement de dix ans et d’une
amende de 1.000.000.000 de francs a4 100.000.000 000 de francs
quiconque se livre 4 :

- I'importation et I’ utilisation des polluants organiques persis-
tants | o

- I'importation et Putilisation des produits chimiques ohsolétes ;

- la production, la commercialisation, |’exportation, le transite,
fa réexportation, le transpert et la détention des substances chi-
miques interdites.

Art. 246. — Est puni d'un emprisonnement de dix 3 a vingt ans
et d’une amende de §.000.000.000 & 100.000.000.000 de francs
quiconque pollue les eaux intérieures par des déversements,
écoulements, rejets et dépdts de substances radioactives et chi-
miques de toute nature susceptible de provoguer ou d’accroftre
Ia pollution des eaux intérieures ou des zones maritimes sous
juridiction nationale.’

Le coupable peut &tre condamné & curer les lieux pollués.
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Le ministére en charge de I’Environnement peut, en cas de
négligence, refus ou résistance, y procéder ou y faire procéder
aux frais et dépens de Pintéressé.

Arl. 247, — Tst passible d’un emprisonnement de dix A vingt
ans et d’'upe amende de 1.000.000.000 de francs a
100.0060.006.000 de francs quiconque :

- dépose des déchets dangereux dans le domaine public mari-

time national ;

- impotte sans autorisation des déchets dangereux sur le terri-
toire national ;

- immerge, incinére ou élimine par quelque procédé gue ce soit
des déchets dangereux dans les eaux intérieures ou zones mari-
times sous juridiction nationale,

Art. 248, — Toute personne, gui mélange sans autorisation
des déchets dangereux et qui cause un dommage 3 lu santé
humaine et & "environnemenit, est passible d’un emprisonnement
de dix & vingt ans et d’une amende de 10.000.0600.000 de francs
a 500.000.060.000 de francs.

Art. 248, — Toute personne morale, qui procéde ou fait pro-
céder sans autorisation A Fachat, & la vente, au transit, au
stockage, 4 I'enfouissement ou au déversement sur le territoire
national de déchets dangereux, est passible d’un emprisonnement
de dix & vingt ans et d’ure amende de 100.000.000.000 de francs
4 1.006.000.600.00¢ de francs.

La juridiction ayant prononcé la peine peut :

- ordonner la saisie de tout moyen ayant servi 4 la commission
de Pinfraction ;

- ordonner la saisie et I’élimination des déchets aux frais et
dépens du propriétaire desdits déchets.

Art. 250. — Quicongue procéde ou fait procéder i }'importa-
tion de déchets dangereux, est passible d’un emprisonnement de
dix A vingt ans et d'une amende de 100.000.000.000 i
1.600.000.000.000 de francs.

La juridiction ayant prononcé la peine peut :

- ordonner la saisie de tout moyen ayant servi 4 la commission
de Pinfraction ;

- ordonner la saisie et I"élimination des déchets aux frais et
dépens du propriétaire desdiis déchets.

Art. 251, — Quiconque rernet des déchets dangereux 2 une ins-
tallation non autorisée en vue de leur stockage, traitement, inci-
neration, valorisation ou élimination et cause des dommages i la
santé humaine et 2 I’environnement, est passible d'un emprison-
nement de dix i vingt ans et d’upe amende de 100.000.000.000
de francs & 1.800.000.000.000 de francs.

La juridiction ayant prononcé la peine peut :

- ordonner la saisie de tout moyen ayant servi 4 la commission
de I’infraction ;

- ordonner la saisie et I’élimination des déchets aux frais et
dépens du propriétaire desdits déchets ou de I'une de ces denx
peines senlement.

Ari. 252, — Les circonstances atténuantes et le sursis ne sont
pas applicables aux infractions prévues par les dispositions rela-
tives aux déchets dangereux.

Art. 253. — Latentative des infractions prévues par la présente
loi est punissable.

Art. 254, — Les infractions sont constatées sur procés-verbal
par les agents assermentés.

Art. 255. — L’administration chargée de 1’'Environnement peut
transiger en toute circonstance et i tout moment de la procédure
avant toute décision au fond.

La demande de transaction est soumise au ministre chargé de
I’Envircnnement qui fixe en cas d’acceptation, le montant de

celle-ci.
Art. 256. — La poursuite des infractions relevant de la présente

Ioi obéit aux régles définies par le Code de procédure pénale.
TITRE VI
DISPOSITION TRANSITOIRE
Art. 257. — Tous les établissements, les installations classées
pour la protection de I"'environnement bénéficient d'un délai de
deux ans 4 compter de la publication de Ia présente loi pour se
conformer aux présentes dispositions.
TITRE VII
DISPOSITIONS FINALES
Art. 258. — Les modalités d’application des dispositions de
la présente lot font I'objet de décrets.
Art. 259, — La présente loi abroge les dispositions de la loj
n°96-766 du 3 octabre 1996.
Art. 260. — La présente loi sera publiée au Journal officiel de
la République de Céte d'Tvoire et exécutée comme loi de P'Etat.
Fait a Abidjan, le 23 novembre 2023,
Alassane OUATTARA.

PARTIE NON OFFICIELLE
ANNONCES

Ladministration n’entend nullement étre responsable de la tenenr des
annonces ou avis publiés sous cette rubrigue par les particuliers.

ARRETE n°010-2023/RIF/EOUEL/DOM accordant ¢ M. KANGA
Jean-Marie, 08 B.P. 1616 Abidjan 08, la concession définitive du
lotn°860 de U'lot n°93, d’une superficie de 12007, du lotissement
Buayassou, quartier Plateau, commune de Ouellé, objet du titre fon-
cier n°9513 de ln circoncription fonciére du N'Zi-Comoé.

LE PREFET DU DEPARTEMENT DE QUELLE,

Vu le décret-loi du 26 juillet 1932 portant réorganisation du régime
de la propriété foncitre en Afrique occidentale frangaise ;

Vu lalei n® 62-253 du 31 juillet 1962 relative aux plans d'urbanisme ;

Vi la loi n® 71-340 du 12 juillet 1971 réglementant ta mise cn valeur

' des terrains urbains déterius én pleine propriété ;

Vu l'ordonnance n°2013-481 du 2 juillet 2013 fixant les rdgles
t'acquisition de la propriét des terrains urbains |

Vir le décret n° 71-341 du 12 juillet 1971 fixant les modalités d'appli-
cation de la loi n® 71-340 du 12 juillet 197} réglementant la mise en
valcur des terrains urbains détenus en pleine propriété ;

Vu le décret n® 2013-482 du 2 juiltet 2013 relatif aux modalités
d'application de l'ordonnance fixant les r&gles d'acquisition de la
propriété des terrains urbaing ;

Vu fe décret n® 74-265 du 19 juin 1974 portant délégation des pou-
voirs des ministres aux préfets ;
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Vu le décret n°85-1086 du i7 octobre 1985 portant création du
départemnent de Quellé ;

Vu le décret n° 2011-263 du 28 sepiembre 2011 portant organisation
du territoire national en districts et cégions ;

Vu le décret n°2021-190 du 18 avril 2021 portant attributions des
membres du Gouvernement ;

Vu le décret n°2022-26% du 19 avril 2022 portant nomination
du Premier Mintstre, Chef du Geuvemnement ;

Vu le décret n°2022-270 du 20 avril 2022 portant nomination des
membres du Gouvernement ;

Vu le décret n°2022-600 du 3 aefit 2022 modifiant et compléiant
le décret n°2019-1009 du 4 décembre 2019 pertant organisation
du ministére de la Construction, du Logement et de I'Urbanisme ;

Vu le décret n® 2022-806 du 20 octobre 2022 portant nomination des
préfets de régions et préfets de départements |

Vu I"arrété n® 2164 du 9 juillet 1936 modifi€ par ’arrété n® 83
du 31 janvier 1938, réglementant }"aliénation des terrains domaniaux ;

Vu l'attestation domaniale n°575/MCLU/DR-IF-DKRO du 11 octobre
2022, établie au profit de M. KANGA Jean-Marie ;

Vu la demande de I'intéressé du 20 septembre 2022 sollicitant un
Arrété de concession définitive, enregistrée au service du Guichet unique
du Foncier et de 1'Habitat sous 1e n® ACD-ATT20220315 du 20 septem-
bre 2022

Vu la carte nationale 4'identité de M. KANGA Jean-Marie, délivede
le 26 juin 2009 sous le a° C0033 2395 16 4 Abidjan ;

Vu te procds-verbal du 8 aofit 1979 de la commission de fixation des
prix de cession des terrains du lotisseraent Bayassou, quartier
Plateau, commune de Ouellé ;

Vu te plan du titre foncier n® 9515 de la circonseription foncidre du
N'Zi-Comoé, délivré le 1% décembre 2022 par le géometie assermenté
du: Cadastre ;

Sur proposition du directeur régional de la Construction, du Logement
et de I’Urbanisme -de 1'Tffou {Dacukro},

ARRETE:

Article 1. — Il est cancédé A titre définitif 2 M. KANGA Jean-Marie,
la propriété du lot n*860 de I'tlot a° 93 du lotissement OUELLE BAYAS-
SOU, guartier Plateau, commune de Quellé, d’une superficie de 1200
métres cairés, immatriculé au nom de PEtat sous le numéro 9515 dela
cifeonscription foncigre du N'ZI-Comoé.

Art. 2 — La concession définitive, objet du titre foncier n°9515 du
N'Zi-Comoé, accoerdée A M. KANGA Jean-Marie, suivant arrété n°010-
2023 /RIF/P.OUEL/DOM, est frappée, & compter de la date de signature,
des clauses restrictives suivantes :

1®) commencer les travaux de construction dans un délai d’un an ;

2°) réaliser entitrement la mise en valeur du terrain en canse par 'édi-
fication de batiments en matériaux définitifs a4 usage d'babitation dans
un délat de cing ans pour compter de 1a date-de signature du présent amété ;

L'édification des bitiments sur le terrain concerné est subordonnée a
’cbtention d’un permis de construire délivré dans les conditions fixées
par la Loi n® 97-523 du 4 septembre 1997 modifiant et complétant Ja lot
n° 65-248 du 4 aoiit 1965 et e décret n° 92-398 du 1+ juillet 1992 pontant
réglementation du perimis de construire.

Art. 3. — La propriété du iot n®860 de I’ifot n®93 du lotissement
Bayassou, quariier Plateau, commune de Quellé , est accordée moyen-
nant un prix de 120 000 francs CPA, sur la base de 100 francs CFA ke
métre carré.

Art, 4.~ Le concessionnaire s'acquittera des frais d'immatriculation
et de [a taxe de la publicité foncigre sur la base de la vateur vénale du
terrain avant le retrait du présent arrété.

Aft. 5. — Dans le ¢as de reprise amiable ou forcée de tout ou partie du
terrain pour cause d'utilité publique, défaut de mise en valeur ou insuf-
fisance de mise en valeur, la valeur de celui-ci sera calculée sur la base
des versements effectués au four de la reprise.

Cette disposition au droit de concession sera inscrite au tableau B de
la section 3 du titre foncier et de sa copie.

Art. 6.~ Le directear régional de la Construction, du Logement et de
P’Urbanisme de Daoukro, ke conservateur de la Propriété foncigee ef des
Hypothéques de Dimbokro et le chef de service du Cadastre de Daoukro,
sont chargés, chacun en ce qui le eoncerne, de "exéeution du présent
arrlté gui sera publié au Journal officiel de 1a République de Cote
d’Ivoire.

Ouelé, le 15 février 2023 SORO Zana,

préfer.

ARRETE n°009-2023/RIF/POUEL/DOM accordant ¢ M. KANGA
Jean-Marie, 08 B.P. 1616 ABidjan 08, la concession déﬁniﬁve du
lot n°862 de I'ilot n°93, d ‘une superficie de 1200 m?, dulotissement
Bayassou, quartier Plateau, commume de Oucllé, objet du titre fon-
cier n°9518 de la circoncription fonciére du N 'Zi-Comoé.,

LE PREFET DU DEPARTEMENT DE QUELLE,

Vu le décret-loi du 26 jutllet 1932 portant réorzanisation du régime
de la propriété foncidre en Afrique occidentale frangaise ;

Va la loi n® 62-253 du 31 juillet 1962 relative aux plans d'urbanisme ;

Vu laloi n® 71-340 du 12 juillet 1971 réglementant ia mise en valeur
des terrains urbains détenus en pleine propri€té ;

Vu l'ordonnance n°2013-481 du 2 juillet 2013 ﬁxant les régies
d'acquisition de la propriété des terrains urbains ;

Vu le décret n° 71-341 du 12 juillet 1971 fixant les modahtés d'applt-

- cation de la loi n® 7E-340 du 12 juilles 1971 réglementant la mise en

valeur des terrains urbains détenus en pleine propriété; .

Vi le décret n® 2013-482 du 2 juillet 2013 relatif anx modalités

d'application de l'ordonnance fixant les régles d'acqmsnmn de la
propri€té des terrains urbains ;

Vu le décret n® 74-265 du 19 juin 1974 portant delégatwn des pou-
voirs des ministres aux préfets ;

WVu le décret n°85-1086 du 17 octobre 1985 portant créauon du
département de Ouellé ;

Va le décret n® 2011-263 du 28 septembre 2011 portant organisation

. du territoire national en districts et régions ;

Vu le décret n°2021-190 du 18 avril 2021 portant aItributlons des
membres duv Gouvernement ;

Vu le décret n°2022-269 du 19 avril 2022 portam ‘fomination
du Premier Ministre, Chef du Gouvemnement ;

Vu le décret 0°2022-270 du 20 aviil 2022 portant nommatmn des

- membres du Gouvernement ;

Vu le décret n°2022-600 du 3 aolt 2022 miodifiant et'complétant
te décret n°201%9-1009 du 4 décembre 20i9 poriant orgamisation
du ministére de la Construction, du Logement ot de I’Urbaljisme H

Vu le décret n° 2022-806 du 20 octobre 2022 portant rorhination des
préfets de reglons et préfets de départements ;

Vu I’arrété n® 2164 du 9 juillet 1936 modifié par I’ arrété n° 83
du 31 janvier 1938, réglementant ['aliénation des terrains domaniaux ;

Vu Pattestation domaniale n®582/MCLU/DR-IF-DKRO du 11 octobre
2022, établie au profit de M. KANGA Jean-Marie ;

Vu ta demande de 1'intéressé du 20 septembre 2022 sollicitant un
Arrété de concession définitive, enregistrée au service du Guichet unique
du Foncier et de "'Habitat sous le n® ACD-ATT20220312 da 20 septem-
bre 2022 ;

Vu la carte nationale d’identité de M. KANGA Jean- Mane déliveée
le 9 octobre 2020 sous le n® CIK0232952 4 Abidjan ;

Vau le procés-verbal du 8 aofit 1979 de la commission de fixation des
prix de cession des terrains du lotissement Bayassou, gquartier
Plateau, commune de Ouellé ;

Vu le plan du titre foncier n°® 9510 de la cn'conscrlptlon foncigre du

N'Zi-Comoé, déliveé le 1< décembre 2022 par le géométre assermenté
dn Cadastre ;



8 janvier 2024

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE 89

Sur proposition du directeur régional de Ia Construction, du Logement

et de I"Urbanisme de I'Hfou (Daouvkro),
ARRETE:

Articie 1. — Tl est concédé 3 titre définitif 3 M. KANGA Jean-Marie,
Ia propriété du lot n® 862 de 'flot n® 93 du lotissement Ouellé Bayassou,
quartier Plateau, commune de Ouellé, d’une superficie de 1200 métres
carrés, immatriculé an nom de 1"Etat sous le numéro 9510 de la circons-
cription foncigre du N'ZI-Comoé.

Art. 2 - La concession définitive, objet du titre foncier n°3510 du
N'Zi-Comoé, accordée & M. KANGA Jean-Marie, suivant arrété n°009-
2023 /RIF/P.OUEL/DOM, est frappée, 4 compter de la date de signature,
des clauses restrictives svivantes :

1°) commencer les travaux de construction dans un délai d'unan ;

2%} réaliser entitrement ta mise en valeur du terrain en cause par 1'€di-
fication de batiments en matériaux définitifs 3 usage d'habitation dans
un délai de cing ans pourcompter de 1a date de signature du présent amdté ;

1'édification des bitiments sur e terrain concemné est subordonnée i
V'obtention d’un peemis de construire délivré dans les conditions fixées
par la loi n°® 97-523 du 4 septembre 1997 modifiant et complétant la
loi n°® 65-248 du 4 aociit 1965 et le décret n® 92-398 du 1¢ juillet 1992
portant réglementation du permis de construire.

Ari. 3. — La propriété du lot n°862 de I'flot n°93 du lotissement
Bayassou, quariier Plateau, cosnmune de QOuellé | est accordée moyen-
nant un prix de 120 000 francs CFA, sur la base de 100 francs CFA le
métre carré,

Art 4. — Le concessionnaire s'acquittera des frais d'immatriculation
et de la taxe de 1a publicité foncidre sur la base de la valeur vénale du
terrain avant le retrait du présent amrété.

Art. 5. — Dans le cas de reprise amiable ou forcée de tout ou partie do
terrain pour cause d'wtilité publique, défaut de mise en valeur ou insuf-
fisance de mise en valeur, la valenr de celui-ci sera calcnlée sur la base
des versements effectués an jour de 1a reprise.

Cette disposition au droit de concession sera inscrite au tableau B de
la section 3 du titre fonciér et de sa copie.

Art. 6.~ Le directeur régional de la Construction, du Logement et dé
P"Urbanisme de Daovkro, le conservateur de 1a Progriété fovicitre et des
Hypothiques de Dimbokso et te chef de service du Cadastre de Daoukro
sont chargés, chacon en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au Journal officiel de la République de Cdte
" Ivoire,

Ouellé, le 15 février 2023,

SORO Zana,
préfer.

CERTIFICAT DE PROPRIETE.
Loi p°2002-156 du 15 mars 2002. Anticle 36-1V-6°

Le sonssigné AKA Jacques, conservateur de Ia Propriété et des Droits
fonciers & Abidjan, certific que M et Mme KANGA Jean Marie,
professeur d'enseignement supéricur ; 08 BP 1616 Abidjan 08 sont pro-
piiétaires de Fimmeuble titre foncier n® 59674 de Bingeyville suivant
Arrété n® 0365/MCU/SDU/ST du 24 mars 2003 publié au livee foncier
ie 3 juillet 2003 ; BA § et décrit comme suit 3 la date de ce jour

— pature et consistance : terrain urbain formant le lot 2872, ilot 238

— situation ; Abidjan - Cocody les Deux-Plateaux 7* Tranche ;

— contenance : 1000 m? (10 a);

— limites : nord : lot 2870 bis ; sud = lot 2874 ; est : rue ; ouest : lot 2871,

En foi de quoi, le présent certificat a &6 déliveé A M. et Mme KANGA
Jean Marie, professeur d'enseignement supérieur ; 08 BP 1616 Abidjan
08, propriétaires requérants pour servir et valoir ce que de droit.

Abidjan, le 11 juiliet 2003.
Le conservateur de la Propriété fenciére,
AKA Jacques,

CERTIFICAT DE MUTATION DE PROPRIETE FONCIERE
Ordonnance n*2013-481 duo 2 joiller 2013, Anicle ¢

CMPF N°262303329

Lc soussigné DIAKITE Fédé, conservateur de la Propriété fonciére
et des Hypothéques de Treichville, certifie que Mme EDWIN Eba Linda
Christelle, demeurant 4 Abidjan Marcory, 01 BP 12445 Abidjan 01, a
acquis de M. GUEGNIN Kadjomou Frangeis, forictionnaire 4 la retraite,
demeurant 4 Moossou (Bassam) [8 BP 2085 Abidjan 18, suivant acte
de vente rédigé par M® KOFFI Yassoua Alain les 16 février 2022 ct 29
avril 2022, publié¢ au Livre foncier 4 la date du 12 avril 2023 auB A |
le titre foncier n® 216 294 du Livre foncier de Port-Bouét décrit comme
suit :

- nature et consistance : terrain urbain ;

- contenance : 10 000 m? ;

- situation ; Port-Bouét ;

- limites : nord ; domaine lagunaire ; sud ; espace non dénommé ; est :
espace non dénommé ; ouest ; surplus du TF 35880,

En foi de quot, le préscnt certificat a été délivré 4 Mrne EDWIN Eba
Linda Christeile, demeurant 3 Abidjan Marcory, 01 BP 12445 Abidjan
01, propriétaire, sfc do M® KOFFI Yassoua Alain, notalre, requerant,
pour servir et valoir ce que de droit.

Abidiaa, le 20 juillet 2023, .
Le vonservateur,
PIAKITE Fédé,

RECEPISSE DE DECLARATION
I’ASSOCIATION N°¢750/MIS/DGAT/DAG/SDVA

Le ministre de PIntérieur et de 1a Sécurité, conformément 4 ka loi n°60-
315 du 21 séptembre 1960 relative aux associations, donne récépissé de
déclaration & Fassociation définie comme sult :

MISSION EVANGELIQUE GRACE CHAPELLE (MEGC)

L'association cultuelle dénommée «MISSION EVANGELIQUE
GRACE CHAPELLE (MEGC)» a pour objet de :

—propager I'évangile ;

—assurer la formation théologique des fidéles ;

— promouvoir les eeuvres sociales ;

— prier pour les malades.

Sidge social : Abidjan-Yopougon, carrefour Bagunon, lot 71, Hot 11.

Adresse postale: 21 B.P 1433 Abidjan 21.

Présidem - M. EHOUSSOU Kouablan Harry Céleste,

Abidjan, le 13 février 2023.

P ie ministre et P.D. ;
e directenr de Cabings,

Benjamin EFFOLI,
préfet hor.s' gmde

Ri:ctmssz DE DECLARA’HON
B’ ASSOCIATION N2 HM8/MIS/DGAT/DAG/SDVA

Le ministre de Intéricur et de la Séeuritd, conformément 2 Ta loi n°60-
315 du 21 septembie 1960 relative aux associations, donne récépissé de
déclaration i Vassociation définie comme suil :

AMIEGOUAN

L'association dénommée «xAMIEGOUAN> a pour objet de :

— promouvoir I'entraide, Ia solidarité et Ia fraternité entre les membres ;

—contribuer & la Iutte contre la pauvreté par Ia véalisation de micro-

projets.

Sidge social : Abidjan-Yopougon, SICOGI LEMI, lot 220,
Adresse postale : 09 B.P 3949 Abidjan 09,
Président : M. KPANGNI N'Gouan.
Abidjan, le 15 septembre 2022,

P! le ministre et PD. :
e directenr de Cabinet,
Benjamin EFFOLI,
préfet hors grade.
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RECEPISSE DE DECLARATION
D’ ASSOCIATION N°023/RM/D.Bfle/P.Bfle/SG1/DAG-1

Le peéfet de Ia région de la Marahoué, préfet du dépariement de Boua-
flé, donne récépissé de déclaration i I'association définie comme suit,
régie par Ia loi n° 60-315 du 21 septembre 1960 relative aux associations :

ASSOCIATION DES FEVBMES DU QUARTIER PORT-
BOUET DE BOUAFLE, EN ABREGE « AFPB »

L’association dénommée « Association Des Femmes Du Quartier
Porl-Bouet De Bouaflé » a pour objet de :

- accroitte le pouvoir d’achat des membres de |’association par fa
création ¢ activités génératrices de revenus dans le commerce cf I'éle-
vage |

— promouvoir |'entraide entre les membres de Passociation ;

— faire 12 promotion du genre ct ceuvrer & la cohésion entre les couches
sociales pour une paix durable dans la société.

— organiser des activités recréatrices en vue de I’épanouissement des
membres de 1'association.

Siége : Bouaflé.

Présidente : Mme QULAIT Paulette Inac épse POE.

Bouaflé, le 22 février 2023,

Pile préfet & P.D. ;
le secrétaire géndral f,
AKEMONDUN L., Lydie épse SEKA,

préfet grade 1.

RECEPISSE DE DECLARATION
D’ASSGCIATION N°005/ RM/D Bfte/PBfle/SG1/DAG-1

Le préfet de la région de la Marahoué, préfet du département de Boua- -

fl¢, donne récépissé de déclaration 4 association définic comme suit,
régic par la loi n® 60-315 du 21 septembre 1960 relative zux associa-
tions:

« UNION DES FEMMES DE N'GUATTAKRO-EXTENSTON
POUR LA PROMOTION FEMININE », en abrégé « UFNEPF »
I’association dénommée « Union des Femmes de N’ guattakro-
Extension pour la Promotion féminine » a pour objet de :
— faire la promotion du genre ;
— regrouper les femmes par secteur d’activités et leur donner un

encadrement pour les rendre plus dynramiques pour plus de rentabilité

financiére i leur profit ;
—~ former les femnzes au leadership féminin ;
— mobiliser tontes sortes de ressources et les mettre & la disposition
des femnes ;
- défendre les droits des femmes partout oll besoin scra ;
~ faire "alphabétisation an bénéfice des fermmes ;
— bétir un systéme d'entraide sociale agissante entre fes femmes de
I"association.
Siege social : Bouaflé,
Présidente : Mme YOMAN Pauline épse ASSANDIL.
Bouaflé, le 16 janvier 2023.
Plle préfet & P.D. ;
Ie secrétaire général I,
TRAORE Brahima,

préfet grade [.

RECEPISSE PE DECLARATION
D’ASSOCIATION N°1536/MIS/DGAT/DAG/SDYA
Le ministre de I'Intérieur et de la Sécurité, conformément 3 la loi n°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne récépissé de
déclaration a 'association définie comme suit :
ORGANISATION DE LA SOCIETE CIVILE D'AGBOVILLE

L'organisation non gouvernementale dénommée «ORGANISATION
DE LA SOCIETE CIVILE D'AGBOVILLE» a pour objet de favoriser
le bicn-étre social des populations en favorisant la promotion de Ia cul-
ture locale, des droits de I'homime, de la cohésion sociale, de la santé pu-
blique, de l'agriculture, des litiges fonciers, de Famétioration du cadre
de vie et du développement durable.

Sidge social : Agboville, quartier commerce, dans le Hall de la radio
"LA VOIX DE L'AGNEBY".

Adresse postale : B.P 804 Agboville.

Présidente : Mile NCHO CHAYE.

Abidian, Ie 5 juillet 2022, _

Pt le ministre et P.D. ;
le directenr de Cabinet,
Benjamin EFFOLI,
préfet hors grade.

RECEPISSE DE DECLARATION _
D’ASSOCIATION N°3444/MIS/DGATDAG/SDVA
Le ministre de I'Tntérienr et de la Sécurité, conformément} fa loi n®60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donn¢ réodpissé de
déclaration & l'association définie comme suit :
ASSOCIATION DES FEMMES DYNAMIQUES D'ANYAMA
(AFDARB)
L'association dénommée «ASSOCIATION DES FEMMES DYNA-
MIQUES D'ANYAMA (AFDAB)» a pour objet de : '
— promouvoir la fralernité et 1a solidarité entre les ferames résidentes
& Anyama ;
— faire la promotion de {'entrepteneuriat |
— contribuer i 1a valorisation de la femme et de ses drolts :
- contribuer au développement d'Anyama.
Siége vocial 1 Anyama, quartier BERTHE.
Adresse postale : 13 BP 1763 Abidjan 13.
Présidente : Mme SORO Rokia.
Abidjan, le 3 novembre 2022. ;
P/ le ministre et P.D. ;
le directeur de Cabinet,
Benjamin EFFCLI,
préfet hors grade.

RECEPISSE DE DECLARATION
PPASSOCTATION N°3318/MIS/DGAT/DAG/SDVA
Le ministre de [Intérieur et de 1a Sécurité, conformément 4 1a loi n°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donné récepissé de
déclaration & l'association définie comme suit :

MEME CEDR
L'organisation non gouvernemientale dénommée « MEME C(EUR »
a pour objet d'aider les enfants en difficulté.
Siége social : Abidjan - Cocody, les Deux-Plateaux.
Adresse postale 1 22 B.P 246 Abidjan 22.
Présidente : Mlie KANON KONE Yoh.
Abidjan, le 19 octobre 2022. :
P/ ie ministre et PD. ;
le directeur de Cabinet,

Benjamin EFFOLIL,
préfet hors grade.
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RECEPISSE DE DECLARATION
P’ ASSQOCIATION N°0025/MIS/DGAT/DAG/SDVA

Le ministre de I'Intérieur et de la Sécurité, conformément & la loi n°60-
315 do 21 septembre 1960 relative aux associalions, donne récépissé de
déclaration & I'association définie comme suit

EDUCATION, METIERS ET DEVELOPPEMENT PERSON-
NEL (ONG EMDP)

L'organisation non gouvernetnentale déncmmdée « EDUCATION,
METIERS ET DEVELOPPEMENT PERSONNEL {(ONG EMDP) » a
pour ebjet de : :

- participer A la utte contre les grossesses précoces et la tricherie en
milien scolaire ;

- aider & la formalisation des activités du secteur informel ;

- vulgariser le principe de I'action sociale pour en faire une valeur.

Siége social : Gagnoa, quartier Millionnaire.

Adresse postale : 10 B.P 693 Abidjan i0.

Président : M. KONE Zatcha,

Abidjan, le 13 janvier 2023.
P/ le ministre et P.D, ;
le directenr de Cabinet,
Benjamin EFFOLL,
préfet hors grade.

RECEPISSE DE DECLARATION
D’ASSQCYATION 0°850/INT/DGAT/DAG/SDVA
Le ministre de I"Intéricur, conformément & la loi n°60-315 du 21 sep-
tembre 1960, donne récdépissé de déclaration A I"association définie
comme suit
COMITE LOCAL DE SALUBRITE

L'association dénommée «COMITE LOCAL DE SALUBRITE» a
pour objet de :

- lutter pour I’ instauration ¢t maintien de la paix ;

- assister les enfants orphelins ;

- luiter contre la panvreté en milies jeune ;

- promouvoir fe développement et maintien de I'hygigne publique ;
- lutter contre 1a potlution urbaine et lés nuisances de toutes natures.
Sidge : Abidjan-Yopougon-Sogephia terminus, lot n°767.

Adressc : 02 BP 399 Abidjan 02.

Président : M. GOORE Bi Golé Jean-Baptiste,

Abidjan, le 9 septembre 2010,

Désird TAGRO.

RECEPISSE DE DECLARATION
D'ASSOCIATION N°070 /P.BKE/CAB

Le préfet de la région de Gbike, préfet du département de Bouaké,
conformément d'une part, 4 la loi n°® 60-315 du 21 septembre 1960 rela-
tive aux associations et d'autre part, aux instructions coatenues dans la
eirculaire n® 150/INT/AT/AG, en date du 1% juitlet 1999 de Monsieur
le Ministre d'Etat, Ministre de 'Intérieur et de la Décentralisation, rela-
tive & la déclaration des associations de type villageois on cantonal,
donne récépissé de déclaration a I’ association définie cotmme suit :

« L'ONG MAGNAMA »

L'association dénommée « L'ONG MAGNAMA » a pour objet de :

- mettre en place une organisation rationnelle ayant pour mission d'ap-
porter & towle la population assistance et conseil ;
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- élaborer un plan stratégique a court, meyen et long terme pour réa-
liser des activités de soins, d'information, de sensibilisation, de forma-
tion, d'encadrement, d'appui et de soutien ;

- contribuer d la recherche d'activités et d'actions visant 4 aider 4 la
protection des populations.

Stége - Bouakeé.

Adresse > cel 1 0708 74 535 18 /070831 20 14 /07 57 1244 57/
07071244 537/0707019047 /0707 83 88 50/07 (9 65 54 19.

Président : M. SOUMAOQRO Youssoul,

Bouaké, le 1T septembre 2023,
Le préfet,
TUO Fozié,
prifet hors grade,

RICEPISSE DE DECLARATION
D*ASSOCTIATION NeOZO3MIS/DGAT/DAG/SDVA
Le ministre de 'Intérieur et de la Séeurité, conformément 2 1a lai r°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne mécépissé de
déclaration & P'association définie comme suit -
FONDATION CEUR PRECIEUX (F.C.P)
L'association dénommée « FONDATION C(FUR PRECIEUX (FCF) »
a pour objet de :
— venir en aide aux églises et aux pasteurs ;
— apporter aide et assistance aux veuves ct aux orpheling.,
Sizge social ; Abidjan-Cocody, Riviera Palmeraie Programine 4.
Adresse postale : 01 B.P 547 Abidjan 01.
Président : M. KOUAME Boua Kongo Arthor,
Abidjan, Ie 16 janvier 2023.
P/ le ministre et PD. ;
le directeur de Cabinet,
Benjamin EFFOLI,
préfet hors grade.

RECEPISSE DE DECLARATION
D’ ASSOCIATION Ne119/RA-T/BAGBO/CAR/PA
Le préfet de 1a région de I'Agnéby-Tiassa, préfet du département
d'Agboville, chevalicr de 'Ordre national, conformément 4 Ia foi n® 60-
313 du 21 septembre 1960, donre récépissé de déclaration pour 1'asso-
ciation définie comme suit ;

SOCIETE COOPERATIVE SIMPLIFIKE AGNEBY RK
(SCOOPS)
L'association a pour objet de :
- fournir & ses membres et A tout usager qui le souhaite, toutes pres-
tations de services ;
— contribuer 3 1a satisfaction des besoins et la promotion des activités
économigues et sociales de ses membres, ainsi qu'd leur formation ;
— éffectuer loutes opérations ;
— acheter, vendre et exploiter des matidres premiéres et du vivrier.,
Sigge : Céchi.
Adresse téléphonique: 07 07 69 06 00 /07 49 27 81 01 /07 59 04 67 57.
Président : KOUAME Kouassi Richard.
Agboville, Ie 30 janvicr 2023,
Pl le préfet & P.D. ;
le secrétaire général 1,
SEKA Fidele,
grade 1, 2¢ échelon.
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RECEPISSE DE DECLARATION
D?ASSOCIATION N°0399/MIS/DGAT/DAG/SDVA
Le ministre de I'fntérieur et de la Sécurité, conformément A 1a loi n°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne récépissé de
déclaration 4 l'association définie comme suit :

ASSOCIATION DES TRANSFORMATEURS DE
GINGEMBRE DE COTE D’IVOIRE (ATGCI)
L'asscciation dénommée « ASSOCIATION DES TRANSFORMA-
TEURS DE GINGEMBRE DE COTE D'IVOIRE (ATGCI}» a pour
chijet :
- la promotion du secteur du gingembre et du curcuma, pour en faire
une fiiiére forte ;
— le développement de [a chaine de valeur des produits dérivés du
gingembre - curcuma ;
~ la défense des intéréts de ses membres |
— la facilitation des échanges entre les membres et les autorités de
tistelle ;
— la participation au développement économique, social et environ-
nemental ;
— la création d'emplot ;
—la représentation de ses membres partout ab le besoin se fera sentir,
Siége social : Abidjan-Cocody, Angré Bessikoi, lot n°3473, flot n°311.
Adresse postale . 16 B.P 249 Abidjan 16.

Présidente : Mme KQUADIQ Opportune Bénédicte-Marie.
Abidjan, le 17 janvier 2023.
Pt le ministre et P.D. ;
le directenr de Cabinet,
Benjamin EFFOLI,
préfet hors grade.

R ——————————— e e e ——

RECEPISSE DE DECLARATION
D*ASSOCIATION N°0782/MIS/DGAT/DAG/SDVA

Le ministre de Fintérieur ¢t de la Sécurité, conformément i la loi n°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne sécépissé de
déciaration a 'association définie comme suit :

CROPLIFE COTE D'IVOIRE (CLCD

L'association dénommée « CROPLIFE COTE D'IVOIRE (CLCI) » a
pour objet de :

— jouer un réle de conseiller anprés des pouvoirs publics et de UAd-
ministration en matigre de reglementation phytosanitaire ;

— promouvair les techniques et les technologies permettant d'augmen-
ter l'efficacité biologique des produits phytosanitaires et d'accroitre lenr
innocuité vis a vis de Penvironnement et de Ja sant€ humaine ;

- promouvoir les combinaisens efficaces de différentes techniques de
lutte contre les ennemis des cultures (gestion intégrée) ;

- veiller au respect de la Kgislation nationale et intemationale en
matigre d'expérimentation, de fabrication et d'ufilisation des produits
phytosanitaires ;

— contribuer 4 la formation et i ['information des acteurs de 1a chaine
des valeurs phytosanitaires sur Putilisation sécurisée, raisonnée et
rationnelle des produits phytosanitaires ;

- défendre les intéréts communs des sociétés membres et renforcer
les relations entre elles |

8 ja_.nvier 2024

— établir et enfretenir des liens avec les associations nationales et les
organismes internationaux poursuivant les mémes buts.

Siége social : Abidjan-Marcory, zone 4.

Adresse postale : 27 B.P 179 Abidjan 27.

Prisident + M. NIANKOURY Innocent Benson.

Abidjan, le 13 février 2023, :
Pl le ministre et P.D. ;
le directeur de Cabinet,
Benjarnin EFFOLI,
préfet hors grade.

RECEPISSE DE DECLARATION
DASSOCIATION N9997/MIS/DGAT/DAG/SDVA
Le ministre de 1'Intérieur et de la Sécurité, conformément i la loi n°60-

315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne récépissé de
déclaration i I'association définie comme suit :

EGLISE EVANGELIQUE LA SENTINELLE
L'association cultuelle dénommée «EGLISE EVANGELIQUE LA
SENTINELLE» a pour objet de : '
~ évangéliser ;
— assurer fa formation théclogigue des serviteurs de Dieu.
Siége secial : Koun-Fao.
Adresse postale : B.P 25 Tanda.

Président : M. DIIPRO Derry Jean.
Abidjan, te 27 avril 2022.
Pile mini.srre'?t PD.;
le directenr de Cabinet,
Benjamin EFFOLE,
préfet hors grade.

e
RECEPISSE DE DECLARATION
P*ASSOCIATION N°9744/MIS/DGAT/DAG/SDVA

Le ministre de ['Iatdtieur et de la Sécurité, conformément 2 1a loi n°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne récépissé de
déciaration a 'association définie comme suit _

SENSIBILISER POUR ASSAINIR LA NATURE, INCITER
ET AGIR POUR L'HYGIENE (ONG SANLAH)

L'organisation non gouvernementale dénommée «SENSIBILISER
POUR ASSAINIR LA NATURE, INCITER ET AGIR POUR L’'HY-
GIENE (ONG S.ANJIA H)» a pour objet de :

— encourager l'assainissement des quartiers, routes, llBIIK de cultes,
domiciles, espaces verts, villes, vitlages, campements, espaces publics
et prwcs H

— sensibiliser les populations sur les boanes conditions d hygiéne et
d'assainisscment de U'environnement et de Ja nature ;

— accompaigner les organismes et ministéres de tutelles dans la réali-
sation du pragramine de I'Etat en ce qui concerne I'assainissement, 'en-
vironnement, la santé, 'hygigne et la forét ;

— réaliser des actions sociales.

Siége social : Yopougon, quartier Keneya.

Adresse postale ; 21 BP 719 Abidjan 21.

Président : M. SIDIBE Mohamed Moussa.

Abidjan, le 13 février 2023,

Pl le minfsrré_ et PD.;
le directeur de Cabinet,
Benjamin EFFOLI,
préfet hors grade.

fr = rrr———————— e e e e
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RECEPISSE DE DECLARATION
D’ASSOCIATION N°9081/MIS/DGAT/DAG/SDVA
Le ministre de Mntéricur et de la Sécurité, conformément 2 la loi n°60-
315 du 21 septembre 1960 zelative aux associations, donne récépissé de
déclaration & Fassociation définie comme suit :
MUTUELLE DES PROPRIETAIRES ET RESIDENTS
DU QUARTIER PETIT PARIS (MuPreQPPA)

L'association dénommée «MUTUELLE DES PROPRIETAIRES ET
RESIDENTS DU QUARTIER PETIT PARIS (MuPreQPPA)» a pour
objet de :

— promouvoir la fraternité et la solidarité entre ses membres ;

— tenvrer au bien-étre social des habitants du quartier :

— enireprendre des actions communautaires ;

— ceuvrer ay renforcement des relatioas avec les autorités administra-
tives,

Siége social ; Abidjan-Port-Bouét, Gonzagueville, tot 2487, lot 203.

Advresse postale : 12 B.P 632 Abidjan 12.

Président : M. Tiénlé COULIBALY.

Abidjan, le 13 janvier 2023.
P/ e ministre et P.D. ;
le directenr de Cabinet,
Benjamin EFFOLI,
préfet hors grade.

RECEPISSE DE DECLARATION
D’ASSOCIATION N°18/PJVE/SG/D1

Le préfet du département de Jacquevilie, en application de Ja circulaire
n°150/INT/AAT/AG du 1% juillet 1999 relative 3 la déclaration des
associations de type villageois ou cantonal, donne récépissé de déclara-
tion & I'association définie comme suit :

ON.G. ENFANTS HEUREUX
L’association dénormmée « ONG ENFANTS HEUREUX » a pour

objet :

1 - objectif général de contribuer & la santé et au développement psy-
cho sociale des enfants volnérables & travers le somtien communautaire,

2 - objectifs spécifiques de :

- redonner un espoir de vie aux enfants démunis ;

— apporter un soutien moral, matériel en faisant des dons pendant les

événements heurcux et malheureux (les fétes de fin d'année ot autres) ; -

— apporter un soutien aux enfants saints pour leur borme croissance
{(pests, vaccinations, etc) ;
-~ apporter un accompagnement psychologique aux enfants malades ;
— sensibilisér les parents a 1a bonne pratique de 12 vaccination et 2 1a
bonne tenue des carnets de vaccination.
Siége : Jacqueville,
Présidente : BREDE née QULAI Monhesson Marcelfine.
Tacqueville, le 2 novernbre 2022.
Pl le préfer et PO, ;
le secrétaire général de In préfecture,
Dominique BONY Yo,

: . . ~ préfet grade 1.
e e e e e e ——

RECEPISSE DE DECLARATION
D*ASSOCIATION N*9741/MIS/DGAT/DAG/SDVA

Le ministre de 'Tntéricur et de ia Sécurité, conformément 4 la loi n?60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne réeépissé de
déclaration i l'association définie comme snit :

CHAINE NATIONALE DES HANDICAPKS INGENIEURS
ET SPECTALISTES (CNHIS)

L'asseciation dénommée « CHAINE NATIONALE DES HANDICA-
PES INGENIEURS ET SPECIALISTES (CNHIS)» a pour objet de :

— contribuer 2 l'insertion socio-professionnelle des handicapés dipls-
més par la mise en place d'un partenariat avec les organismes publics et
privés;

~ promouvoir la fraternité et la solidarité entre les handicapés dipt-
més.

Siége social : Abidian-Cocoedy, Riviera 2, ot 2054, flot 115.

Adresse postale 1 23 B.P 682 Abidjan 23.

Président : M. GBALOU Kliwa.

Abidjan, l¢ 17 mars 2022,

P/ le ministre et P.D. ;

le directeur de Cabinet,
Benjamin EFFOLI,
préfet hors grade.

RECEPISSE DE DECLARATION
ASSOCIATION N°0187/MIS/DGAT/DAG/SDYA

Le ministre de 1'Intérienr et de la Sécurité, conformément & la loi n°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne récépissé de
déclaration 4 Fassociation définie comme sait :

COMMUNAUTE MUSULMANE SHAMS (COSHAMS)

L'association cultuelle dénommée « COMMUNAUTE MUSUL-
MANE SHAMS (COSHAMS) » a pour objet de :

- créer et entretenir Funion et la fratemité entre ses membres :

— contribuer 3 une meilleure connaissance et 4 une meitleure pratique

de I'lslam, conformément aux prescriptions du Saint Coran et aux
enseignements du Prophitte Mohammad (Salut et bénédictions de DIEU

~surhui) ;

~ former les membres et leurs familles & la bonne pratique de Ia reli-

gion et a la cohésion sociale ;

~ contribuer 4 la promotion de I'Islam et & I'épanonissement des
musulmans ;

- appotter aide et assistance aux nécessiteux.

Sigge social : Grand-Bassam, quartier Mockeyville, lot n°225, flot n°2222,

Adresse postale : 10 B.P 70 Abidjan 10,

Président : M. KONE Zakaria,
Abidjan, le 16 janvier 2023,
Pl le ministre et PO, ;
le directeur de Cabinet,
Benjamin EFFOLI,
préfet hors grade.
e
RECEPISSE DE DECLARATION
D’ASSOCIATION N 6045/ MIS/DGAT/DAG/SDVA
Le ministre de I'Intérietr et de la Sécurité, conformément 2 1a loi n°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, donne récépissé de
déclaration i {association définie comme suit :
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AMICALE DES ANCIENS ELEVES DU LYCEE MODERNE
2 DE DALOA (AAELM2D)

L'association dénommée « AMICALE DES ANCIENS ELEVES DU
LYCEE MODERNE 2 DE DALOA (AAELM2D) » a pour objet de :

- créer et entrefenir entre ses membres, un esprit d'unité et de

solidarité ;

— rassembler celles ot ceux qui souhaitent apporter leur aide an Lycée
Moderne 2 de Daloa en contribuant a son-excelience et i son rayonne-
ment ;

— contribuer & 'élévation du niveau civique et moral de scs membres |

— favoriser la mise en place d'un réseau entre les unciens du Lycéc |

Moderne 2 de Daloa ;

- apporter une assistance morale, matérielle et financiére & ses mem-
bres en cas d'événements houreux et malheureus ;

— mener des activités socioculturelles et éducatives.

Siege social : Abidjan - Plateau, au sitge de la Jeune Chambre
économique.

Adresse postale - 01 B.P 3450 Abidjun O1.

Président : M. BYVAH Thierry Alphonse.

Abidjan, le 13 janvier 2023,
Pt le ministre et PD. ;
e directeur de Cabinet,
Benjamin EFFOLI,

préfet hors grade.

ARRETE n°148/MIS/DGAT/DAG/SDVA portant autorisation et

fonctionnement de l'association éirangére dénommée «ONG |

INTERNATIONALE ALLEMAGNE-AFRIQUE»

LE MINISTRE DE L'INFERIEUR ET DE LA SECURITE,

Vu la Constitution ;

Vu la loi n°60-315 du 21 septembre 1960 rélative aux associations ;

Vu le décret n°2022-269 du 19 avril 2022 portﬁnt ronination du -

Premier Ministre, Chef du Gouvernement |

Vu le décret n°2022-270 du 20 avril 2022 portant nomination des
membres do Gouvernement |

Va le décret n°2022-401 du 4 mai 2022 portant attributions des mem-
bres du Gouvernement |

Vu le déeret n°2021-452 du 8 septembre 2021 portant organisation du
ministére de Pntérieur et de la Sécurité ;

Vi les conclusions de l'enquéte de moralité, objet du rapport n“FOOMIDRGIC
en date du 18 mars 2010 du directertr général de la Poliee ;

Vu I dossier présenté par l'association étrangére dénommée «ONG .
INTERNATIONALE ALLEMAGNE-AFRIQUE>» en date du 18 mars .

2010,
ARRETE :

Article [. — Sont autorisés, Ia constitation et le fonctionnement de
I'association éirangére dénommée «ONG INTERNATIONALE ALLE-
MAGNE-AFRIQUE», dont le siége social est situé & Abidjan-Yopou-
gon, Camp militaire, lot 584, flot 121,09 B.P 3513 Abidjan 05.

An. 2. — Le bureau exécutif de Passociation érangére dénommée
«ONG INTERMATIONALE ALLEMAGNE-AFRIQUE» se compose
comrme suit:

— président : DABA Gbéota ;

— secrétaive général 1 EDI Yapi Pierre Clovis ;

— wrésorier général : DIEDIA Kouabo Marius.

Art. 3 - L'association élrangére dénommée « ONG INTERMNATIO-
NALE ALLEMAGNE-AFRIQUE» a pour cbjet d'euvrer au rapproche-
ment entre les allernands et les africains.

Art. 4. — Le présent arrdt sera publié au Jonrnal officigl de la Répu-
bligue de Cole d’Ivoire.
Abidjan, le 28 juin 2022.
Général Vagondo DIOMANDE.

e ———— e e

RECEPISSE DE DECLARATION
D’ASSOCIATION Neg022/MIS/DGAT/DAG/SDVA

Le ministre de 'Intéricur et de la Sécurité, conformément i la lof n°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associations, dontie récépissé de
déclaration & l'asseciation définie comme suit : '

CEURS UNIS POUR ENFANTS (CUPE)

L'organisation non gouvernementale dénommée « CEURS UNIS
POUR ENFANTS (CUPE) » a pour objet de :

- apporter aide et assistance aux famitles manoparentale*; ou Fecom-
posées ;

- nider les parents & avoir un impact positif sur les adolescents et 2
mizux les éduquer face gux pressions auxquelles ils sont exposés (les
arossesses précoces, l'alconlisme, Tes ST, la violence dans les écoles,
etc.} :

- intercéder dans la priére en faveur des enfants, des ensel gnants, de
l'administration de 'école et auires struclures d'accueii des eafants tels que
les erphelinats ; - '

- 8tre une source d'encouragement et de soutien positif pour les enfants,
les parents et les enseignants.

Sizge social : Abidjan Cocody, Riviera Akouédo Exlension, lotn°816 ot n°28.

Adresse postale : 08 B P 270 Abidjan 08.

Présidente : Mme TIEDE Euvgénie.

Abidjan, le 13 janvier 2023,

Pfle ministre gt P.D. ;
le directenr de Cabinet,

Benjamin' EFFOLIL,
prifet ho‘_rs arade.

RECEPISSE DE DECLARATION
D’ ASSOCIATION N°004/P.TIAP/CAB
Le préfet du départeraent de Tiapoum, conformément 2 la loi n°60-
315 du 21 septembre 1960 relative aux associalions, donne récépissé de
déclaration i association dénommée comme suit :
ONG TABITHA-NOE
L'ONG TABITHA-NOE a pour objet de :
— soutenir les veuves ct les orphelins ;
— aider les veuves ou les orphelins & créer des actmtt,s géncramces
de revenus afin de se prendre en charge ;
— permettre aux orphelins de reprendre le chemin de lécale
~ faire un suivi spirituel afin de gagner des dmes & Chiist ;
_ la lutte contre le trafic d'enfants et les pires formes._ de travail des
enfants ;
— de promouvoir 'insertion de toutes personnes dans e milien du
travail.
Sizge : Noé. .
Téléphone cellulaire : ™ 03 51 25 9407 77 38 67 51

Présidente : DOGBO Colleue.
Tiapoum , {e 16 décembre 2022,

Dijéliéyai L. Luc;e,n ZOGBO,
préfet hor.s grade.

CERTIFICAT FONCIER INDIVIDUEL
n°42 2023 000 096 '

Le présent cettificat foncier est délivré au vu des résultats de 'enquéte
officielle n°120 du 12 juillet 2023, validée par le comité de gestion fon-
cigre rorale de Sassandra le 15 décembre 2023, sur la parcetle n® 04
d’une supetficie de 10 ha 49a 22ca 4 Arokpa.
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Nom : ZQUBA.
Prénom - Salif.
Date et liew de naissance : 9 avril 1980 4 Sassandra,
Nom el prénom dn pére : ZOUBA Adama.
Nom et prénom de la mére : FE Yigo Nouga.
Nationalité : burkiabé.
Profession : couturicr.
Pidce didentité n® : BF384003001001110780 du 14 septembre 2020.
Etablie par : carte consulaire.
Résidence habituelle : Cité Nitoro/ San Pedro.
Etabli le 29 décembre 2023 A Sassandra.
Le préfet.
YAQ Kouassi Bruno,
préfet hars grade.

B T ————
CERTIFECAT FONCIER INDIVIDUEL

n°202023 000 011
Le présent certificat foncier est déliveé au vu des résultats de I'enquéte
officielle n°20/2020-ENP/00001 du 7 janvier 2020, validée par le
comité de gestion foncigre rurale de Tibeita le 25 février 2021, sur la
parcelle n® 34 d une superficie de 0%ka 02a 40cs & Tibeiia.
Nom : BINATE.

Prénom : Youssouf.

Date et lien de naissance - 9 mars 1977 4 Adjamé.
Nom et prénom du pére : BINATE Abdoulaye.
Nom et prénom de la mére : COULIBALY Alimata.
Nationalité ; ivoirienne.
Prafession : cadre comptabie,
Pigce d’identiré n® : CI000391854 du 26 octobre 2020,
Etablie par : ONI Abidjan.
Résidence habiiuelle : Abidjan.
Adresse postale : CP 09 BP 1259 Abidjan.
Etablile 6 septembre 2023 & Bouaflg.
Le préfet.
Gueu Georges GONBAGUI,
préfet hors grade.

D e ST e —— e ——]

CERTIFICAT FONCIER COLLECTIF
N84 2022 600 049

Le présent certificat foncier est délivré 4 "entité ou au groupement
désigné ci-dessous an vu des résultats de ’enquéte officielle
n° 178 du 16 novembre 2022, validée par Ie comité de gestion
fonciére rurale dé¢ Lolobo, Ie 28 décembre 2022, sur la parceile
n°0t d™une superficie de 325ha 91a 08ca.

Nom de I'entité ou du groupernent : famille KOUASSI KOUAKOU.

Gestionnaire
Nom : KOUASSI.
Prénoms : Kouakou Jean.
Date et lieu de naissance : 17 janvier 1947 & Aguibri.
Nom et prénom du pére - N'Goran KOUASSI.
Nom et prénom de la mére : KOUAKOU Adjoua,
Nationalité : ivoirierme.
Profession : tolier.
Pigce d'identité n° : 971131200388 du 12 novembre 1997,
Etablie par : ONI.
Résidence habituelle : Abidjan Deux- Plateaux.
Adresse téléphonique : 05 44 1093 13,
Agissant pour le compte de : famille KOUASSI KOUAKOU.
Liste des membres du groupement ou de !entité
Nom et prénoms : KOUASS] Kouakou Jean,

Date et tieu de naissance : 17 janvier 1947 3 Aguibri.
Picce d'identité v° : 971131200388.

Nont et prénoms : KANGA Philippe Kouamé.

Date et lieu de naissance : 1° janvier 1938 4 Aguibri.
Piéce d’identité n° : CI002260577.

Nom et prénoms : KOUAME N'Guessan Félicien,

Date ot lizu de naissance » 1 janvier 1969 4 Aguibri.

Piéce d'identité n° : C 0075 0940 52,

Nom et prénoms : KANGA Julien Koffi.

Date ef lieu de naissance : 17 janvier 1981 & Aguibri.
Pigce d’identité : CI001698740.

Nom et prénoms : LOUKOQU Yao Emile.

Date et liew de naissanee : 1% janvier 1950 & Aguibri.
Piéce d'identité n° - C 0084 0103 15,

Nem et prénoms : KOFFI Affouet Catherine.

Date et lieu de naissance ; 17 janvier 1958 i Aguibri.
Piéce d'identité n° ; C 0080 4125 24,

Nom et prénoms : KOUAME N’Guessan Augustin.

Date et lieu de naissance : 5 mai 1950 4 Yamoussoukro.
Picee d'identité n° : C 0093 7467 26.

Nom et prénoms : TOH Bi Zamblé Christian.

Duate et len de naissance : 22 mars 1986 d Yamoussoukro,
Piéce d’identité n® : C10001269860.

Nom et prénoms : KOFFI Kokoré Cédric Renaud Kouakou.
Date et lieu de naissance : 16 septembre 2004 3 Yamoussoukro.

Picce d'identité : CI002032240.
Etabli le 24 juillet 2023 & Attiégouakro.

Le préfet,
BONY Yo Dominigue,
préfet hors grade.

e e
CERTIFICAT FONCIER COLLECTIF
N°38 2023 600 031

Le present certificat foncier est déliveé 4 "entité ou au groupement
désigné ci-dessous au vu des résultats de I'enquéte officielle
n° 392 du 20 avril 2023, validée par le comité de gestion foncidre
rurale de San Pedro, le 21 décembre 2023, sur la parcclle d’une
superficie de 15ha Ola 40ca.

Nom de I'entité ou du groupement : COMMUNAUTE VILLAGEOISE

DE KABLAKE.

Nom : DOLO. Gestionnaire

Prénom : Féhix.

Date et fien de naissance > 11 février 1980 a Kablaké

Nom et prénoms du pére : Feu DOLO Gabriel Gnépa.
Nom et prénoms de la mére : MANSORO Louise Togboro.
Nationalité : ivoitienne.

FProfession ;: planteur.

Fiece d'idenrité n° ; CI005666687 du 19 avril 2023,
Etablie par : ONECI,

Résidence habituelle : Kablaké,

Adresse teléphonigue : 07 48 53 60 94.

Agissant pour le compte de ; COMMUNAUTE VILLAGEOISE DE

KABLAKE.
Liste des membres du groupement ou de I'entité

Nom et prénom - DOLO Félix.

Date et lieu de naissance : 11 février 1980 4 Kablaké.
Piéce d'identité n° : CHO5666687. '
Nom et prénoms - PAKPO Athanase Gnangbé.

Date et lieu de naissance : 25 février 1975 & Agboville.
Nom et prénoms : DOLO Bliny Blandine.

Duate et lien de naissance : 20 décémbre 1975 a Zodji.
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Nom et prénoms ! DIQULIL Kla Laurent.

Date et lieu de naissance : 19 janvier 1956 & Kablakeé.
Nom et prénom : TROBTA Gnépa.

Date et lieu de naissance : 24 décembre 1979 4 San Pedro.
Nom et prénoms : BEH Gnessoa Jean Marie.

Date et Heu de naissance : 20 novembre 1972 4 kablaké.
Nom et prénoms : TROBIA Tabio Mathien

Date et licu de naissance : 21 décembre 1985 4 Gnipi.
Etabli 1e 27 décembre 2023 i San Pedro.
Le préfet,

COULIBALY Qusmane,
préfet hors grade.

CERTIFICAT FONCIER INDIVIDUEL
n°103 2019 0000014
Le présent certificat foncier est délivré au vu des résultats de 'cnquéte
officieile n°056 du 20 avril 2018, validcée par le comité de gestion fon-
cidre rurale de Fresco le 22 avril 2019, sur la parcelle n® OGE-

C1/007861-908 d’une superficie de 158ha 08a 33ca & Zéghban.
Nont : MANOU.
Prénorms : Yablaih Thomas.
Date ¢t lieu de naissance : 1% janvier 1979 i Zégban.
Nont et prénom du pére : MANOU Yablaih.
Nom et prénom de la mére : YOMBA,
Nationalité : ivoirienne.
Profession : professeur.
Pidce d'identité n® : C 0075 8318 88 du 26 septembre 20069.
Etablie par : ONI Fresco.
Résidence habituelle : Abidjan Riviera SIDECL
Adresse postale : BP 381 Bingerville,
Etabli le 24 avrit 2019 4 Fresco.

Le prifer.
KQUASSI Blaise Cyril,
préfet hors grade.

e e e e
CERTIFICAT FONCIER INDIVIDUEL
1°07 2022 000 040

Le présent certificat foncier est délivré au vu des résultats de I'enquéte
officielle n°191 du 12 uillet 2021, validée par le comité de gestion fon-
cidre rurale de Yamoussoukro le 10 mai 2022, sur la parcelie n°84
d’une superficie de Olha 00a 00ca 2 Zambakro.

Nom : ABLE.

Prénoms : Okobé Jausette Stéphanie.

Date et lieu de naissance : 5 avril 1978 4 Divo.

Nowm et prénoms die pére ; ABLE Okobé Jean.

Nom et prénoms de la mére : DADIE Ligbehonon Cécile.

Nationalité : ivoirieane.

Profession : comptable,

Pidce d’identité n® : CIB00652979 du 16 novembre 2020,

Etablie par : ONECL.

Résidence habituelle : Abidjan.

Ftabli le 5 janvier 2023 & Yamousscukro.
Le préfer.
COULIBALY Gaado,
préfet hors grade.

8 janvier 2024

AVIS IPENQUETE DE COMMODRO ET INCOMMODO

N° H1/MIS /PE/SP-SIK

Le sous-préfet de Sikolo, département de Kong, a I’honsieur de porter
2 la connaissance du public qu*ure enguéte de commeodo et incommodo,
d’une durée de trente jouss st ouverte du vendredi 29 décembre 2023
au samedi 27 janvier 2624 inclus dans les burcaux dg ta sons-préfecture
de Sikolo, au sujet d*une demande d’exploitation artisanale d’or formu-
lée par la Socifié coopérative Wéwéssagué Penon de Sikolo, en abrégé
COOP-CA-OMWEPE, sur une parcelle de. 24,95 hectares, sise i Dama-
hira, sous-préfecture de Sikolo. :

M. ALLANGBA Yac, mie 435 636 K, garde de sous-préfecture en
service i Sikolo nommé commissaire-enquéteur par décision n® 09/5P-
SIK du 29 décembre 2023, a qualité pour recevoir ct enragistrer toutes
opposilions et observations qui pourraient étre faites et ce, tous les jours
ouvrables i la sous-préfecture de Sikolo ofl un regisire est ouvert & cet elfet.

Sikolo, le 29 décembse 2023 '

KOFFI Christian-Anseime,
sous-préfet, grade 2, 1 échelon.

AVIS D’ENQUETE DE COMMODO ET INCOMMODO

Ne110/MIS /PK/SP-SIK :

Le sous-préfet de Sikolo, département de Kong, a I"honneur de porter
i la connaissance du public qu’une énquéte de commodo et incommodo,
d’une durée de trente jours est ouverte du vendredi 29 décembre 2023
au samedi 27 janvier 2024 inclus dans les bureaux de la sous-préfecture
de Sikolo, au sujet d’une demande ¢ exploitaticn artisanale ¢”or formu-
1ée par la Société coopérative Wéwessagué Penon de Sikelo, en abrégé
COOP-CA-OMWEPE, sur unc parcelle de 2492 hectares, sise
i Irenekoro, sous-préfecture de Sikolo. '

M. ALLANGBA Yao, mle 435 636 K, garde de sous-préfecture en
service & Sikolo nommé commissaire-enquétenr par décision n° 10/8P-
SIK du 29 décembre 2023, a qualité pour recevoir et entegistrer toutes
oppositions et abservations gui pourraient étre faite et ce, tous les jours
ouvrables & la sous-préfecture de Sikolo-ol un registre est ouvert & cet effet.

Sikolo, le 29 décembre 2023, :

KOFFI Christian:Anselme,

sous-préfet, grade 2, 17 échielon.
e ———UASLLAL N SLEFTRREI———————_————— e e PSS
RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER
D'ASSOCIATION N°1921/ PA/CAB |

Le préfet de région, préfet du département d'Abidjan, conformément
3 l'article 8 alinéa 3 de la loi n°60-215 du 21 septembre 1960 refative
aux associations, atteste qu'il a été déposé dans ses services aux fins d'en
recevoir un récépissé de dépdt, un dossier constitutit, d'association
dénomniée « COMITE INTER URBAIN DE TCHIN-TCHIN (CETT) »,
dont lc sidge est fixé & Abidjan. tél. : 59 25 47 44/ 57 50 80 14,

Ce dossier qui a 6té enregistré sous le n°1602/PA du 4 septembre 2019
comprend les pigces suivantes ; :

- 3 exemplaires des staluts ;

- 3 ¢xerplaires du réglement intérieur ;

-3 exemplaires du procés-verbal de 'assemblée générale constitutive ;

- 3 exemplaires de la fiste des membres fondateurs ;

- 3 exemplaires de la lisic des membres du bureau exéeutif ;

- 3 exemplaires de Ia liste de présence Jégalisée. :

Lc ministre de 1'Administration du Territoire et de la Décentralisation,
en application des dispositions de Farticle 37 de la loin® 60 -315 du 21
septermbre 1960 relative aux associations, délivrera un récépissé de
déclaration 2 I'issue dé l'instruction du dossier. ;

Abidjan, le § octobre 2019,

Vincent TOH BE Irié,
préfet hors grade.
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